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CONDICOES PARTICULARES
PLANOS DE SEGURO RISCOS OPERACIONAIS

COBERTURAS ADICIONAIS

COBERTURA ADICIONAL DE DESPESAS DE SALVAMENTO E
CONTENCAO DE SINISTROS

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que, pela presente Clausula Adicional, considera-se
risco coberto por este seguro:

1. As quantias despendidas com as Despesas de Salvamento e com as
Despesas de Contencao de Sinistro, nos termos expressos nesta clausula, até
o limite fixado neste contrato, o qual sera aplicado por ocorréncia, ndo superando
o limite agregado também expresso neste contrato.

2. As medidas ou despesas cobertas pela presente clausula particular, de acordo
com as circunstancias de cada ocorréncia, podem ser efetivadas por outrem, que
nao o préprio Segurado, inclusive por Autoridade Competente, cabendo o
reembolso pela Seguradora nos exatos termos desta Clausula.

3. O segurado suportard as despesas efetuadas para o salvamento e a
contencdao de sinistros relativos a interesses nao garantidos pela presente
apolice de seguro. Caso o Segurado realize despesas com medidas para o
salvamento e/ou a contencdo de sinistros de interesses garantidos pela
presente apodlice e de interesses ndo garantidos, as despesas serao
suportadas na respectiva ordem pela Seguradora e pelo Segurado, na
proporcao exata em que forem classificadas como despesas de interesses
garantidos e despesas de interesses nao garantidos.

4. A presente cobertura ndo abrange as despesas incorridas pelo segurado
com a prevencédo ordinaria de sinistros, em relacdo aos bens, instalagdes
e interesses segurados, assim consideradas também quaisquer despesas
de manutencdo, seguranca, conserto, renovacgao, reforma, substituicédo
preventiva, ampliacdo e outras afins inerentes ao ramo de atividade de cada
segurado.

5. A Seguradora nado estarad obrigada, em nenhuma hipotese, ao pagamento
de despesas com medidas excessivas, inadequadas, inoportunas,
desproporcionais ou injustificadas, e ao pagamento de despesas nao
decorrentes diretamente dos riscos cobertos por esta apdlice de seguro.

6. As disposicdes contidas nesta clausula ndo alteram e ndo ampliam as
coberturas objeto do presente contrato de seguro, aplicando-se apenas as
despesas de salvamento e de contencéo de sinistros incorridas durante o
periodo de vigéncia do contrato de seguro. De igual alcance, a presente
clausula ndo serd acionada para efetivar qualquer indenizagdo ou
reembolso de despesas, se 0 segurado puder reclama-la por meio de outra
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apélice; havendo mais de uma apdlice ou clausula garantindo as mesmas
despesas, a presente clausula contribuira, apenas, com a sua quota de
responsabilidade do total dos limites segurados por toda as apdlices em
vigor no momento da ocorréncia coberta.

7. Nos termos da legislacao civil vigente, o Segurado se obriga a avisar a
Seguradora, ao constatar qualquer incidente ou perturbagcdo na sua
operacao ou ao receber uma ordem de Autoridade Competente que possa
gerar pagamento de indenizagdo por conta das coberturas previstas nesta
clausula particular. Além disso, o Segurado se obriga a executar tudo o que
for exigido para limitar as despesas ao minimo que seja necessario e
objetivamente adequado para conter a ocorréncia do sinistro coberto ou
para minorar o seu volume e, ainda, para salvar o bem ou o interesse
coberto.

8. Se, apesar da execucao das medidas de contencgéo ocorrer o sinistro coberto
pela presente apolice, as despesas indenizadas ou reembolsadas pela
Seguradora ndo serdo descontadas do limite segurado pertinente a cobertura
afetada, uma vez que esta clausula particular e as coberturas que ela subscreve
possuem um limite isolado. De igual alcance, as medidas de salvamento correrdo
isoladamente em relacdo a cobertura principal da apdlice, até o limite maximo
indicado no presente contrato de seguro, observadas as restricbes e demais
disposi¢cdes contidas nesta clausula particular.

9. Realizado qualquer pagamento de indenizagdo ou reembolso a titulo de
despesa de salvamento ou contencéo, a Seguradora ficara sub-rogada de todos
os direitos pertinentes, sem excec¢édo, ndo prevalecendo sobre esta clausula
gualquer tipo de desisténcia ou rentncia do direito de sub-rogacao.

10. Nao haverareintegracao do limite de coberturaindicado para a presente
clausula particular, podendo ser estabelecido expressamente neste contrato
de seguro, mediante acordo prévio entre as partes, a ado¢ao de limite agregado
superior ao limite por ocorréncia.

11. Participacdo Obrigatéria do Segurado: O Segurado participara com 20%
(vinte por cento) de todas as despesas de contencdo de sinistro, em cada
ocorréncia, observadas as demais disposicfes definidas nesta clausula. As
despesas de salvamento ndo estdo sujeitas a participacdo obrigatoria do
Segurado aqui prevista.

12. Para a aplicacao desta condicao particular, ficam estabelecidas as seguintes
definicbes e disposi¢cbes complementares:

12.1. Despesas de Salvamento: s&do aquelas despesas incorridas pelo
Segurado com a tomada de medidas imediatas ou acbes emergenciais, apos a
ocorréncia de um sinistro coberto pelo presente contrato de seguro, de modo a
minorar-lhe as consequéncias, evitando a propagacdo dos riscos cobertos,
salvando e protegendo os bens ou interesses descritos nesta apolice.
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12.2. Despesas de Contencédo de Sinistro: sdo aquelas despesas incorridas
pelo Segurado com a tomada de medidas imediatas ou a¢cdes emergenciais para
evitar o sinistro iminente e que seria coberto pelo presente contrato de seguro, a
partir de um incidente ou perturbacdo do funcionamento das instalacfes
seguradas, sem as quais 0s eventos cobertos e descritos na presente apolice
seriam inevitaveis ou ocorreriam de fato; condicionada qualquer situacdo aos
exatos termos das coberturas contratadas.

12.3. Incidente ou Perturbagdo de funcionamento das instalagdes
seguradas: evento subito, acidental ou imprevisto quanto a sua realizacdo ou
efetivagdo dentro da vigéncia do contrato de seguro, desconhecido do Segurado,
e externo ao bem ou ao interesse segurado pelo presente contrato de seguro, e
que pode constituir a causa dos danos cobertos pelo presente contrato de
seguro.

12.4. Medidas inadequadas, inoportunas, desproporcionais ou
injustificadas: providéncias tomadas sem qualquer relacdo direta com o
incidente ou com a perturbacdo do funcionamento das instalacées seguradas,
assim como quando tais providéncias forem tomadas de maneira extemporanea.

12.5. Autoridade Competente: autoridade publica legalmente constituida, em
qualquer esfera de poder - Federal, Estadual, Distrital ou Municipal - e
competente para tomar ou determinar medidas ou providéncias objeto da
presente clausula particular.

12.6. Por ocorréncia: representa o limite maximo de responsabilidade da
Seguradora por evento ou ocorréncia coberta por esta clausula. O referido limite
€ Unico e ndo se aplica, portanto, isoladamente por tipo de despesa coberta
como Despesa de Salvamento e de Contencédo de Sinistros.

12.7. Limite Agregado: representa o limite total maximo indenizavel através da
presente clausula particular, durante o periodo de vigéncia do contrato de seguro
mencionado na apolice, referente ao somatorio das despesas definidas nos
subitens 12.1. e 12.2. anteriores. Ocorrerd 0 automatico cancelamento da
presente clausula particular, sempre que a soma das indenizacdes e reembolsos
pagos atingir o Limite Agregado estabelecido. N&o obstante a indicacéo do Limite
Agregado, o limite maximo de responsabilidade da Seguradora por ocorréncia
prevalecera sempre. No caso de a apdlice de seguro estipular prazo superior a
um ano ou plurianual, o Limite Agregado sera considerado para todo o prazo
longo, uma Unica vez.

2. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cOes Gerais e/ou Especiais que
nao tenham sido alterados ou revogados pela presente Cobertura.
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COBERTURA ADICIONAL PARA REMOCAO DE ENTULHOS

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que, subordinado aos termos, exclusoes, clausulas e
condic¢des contidos na apolice ou a ela endossados e sujeito ao pagamento pelo
Segurado do prémio extra acordado, este seguro se estendera para garantir até
o Limite Maximo de Garantia desta Cobertura Adicional constante da
Especificacdo da Apodlice e durante a vigéncia da mesma, as despesas de
remocao de entulhos necessarias a reparacao ou reposi¢cdo do bem segurado,
decorrente de danos materiais acidentais garantidos pela Apélice, abrangendo
tais despesas a remocdo do entulho, o carregamento, O transporte e o
descarregamento em local adequado.

Fica entendido e acordado que, o pagamento de indenizacéo pelos prejuizos
amparados por esta Cobertura Adicional sera efetuado prioritariamente por esta
condicdo até o Limite Maximo de Indenizacdo constante da Especificacdo da
Apdlice. Caso o Limite Maximo de Indenizacdo desta Cobertura Adicional
esgotar-se em virtude do pagamento de indenizacdo por um ou mais sinistros,
eventual prejuizo restante ndo indenizado por esta cobertura pela falta de limite,
sera indenizado pelo Limite Maximo de Indenizac&o da cobertura abrangida pelo
sinistro até o seu esgotamento.

Para efeito desta Cobertura, entender-se-a por entulho a acumulacao de
escombros resultantes de partes danificadas dos bens segurados, ou de
material estranho a estes, decorrentes de sinistro coberto, como, por
exemplo, aluvides de terra, rocha, lama, 4gua e outros detritos. A remocao
de que trata esta Clausula podera estar representada por bombeamento,
escavacgoes, desmontagens, desmantelamentos, raspagens,
escoramentos e até simples limpeza.

2. FRANQUIA OU PARTICIPAQAO OBRIGATORIA DO SEGURADO

A franquia constante da Especificacdo da Apolice sera aplicada a soma dos
danos materiais amparados pela cobertura aplicavel e as despesas de
desentulho amparadas por esta Clausula.

3. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢bes Gerais e/ou Especiais que
nao tenham sido alterados ou revogados pela presente Cobertura.
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COBERTURA ADICIONAL DE ROUBO E/OU FURTO QUALIFICADO DE
BENS DOS HOSPEDES

1. RISCOS COBERTOS/PREJUIZOS INDENIZAVEIS/BENS COBERTOS

1.1. Em complemento as Garantias: Basica (A, B, C, D, E ou F) e Adicional para
0 Seguro de Roubo e Furto Qualificado de Bens nas Dependéncias do segurado,
esta Seguradora responderd também, até o Limite M&ximo de Indenizacdo
expressamente fixado pelo Segurado para a presente cobertura, pelos prejuizos
por danos materiais diretamente causados por roubo e/ou furto qualificado de
bens pertencentes aos héspedes, enquanto estes estiverem hospedados no
local segurado.

2. RISCOS EXCLUIDOS/PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS/BENS NAO
COMPREENDIDOS NO SEGURO:

2.1. Além dos Riscos Excluidos/Prejuizos né&o Indenizaveis/Bens nao
Compreendidos no seguro constantes das Condi¢cdes Gerais, este seguro
nao cobre:

a) roubo de veiculos, inclusive seus acessorios, pecas e componentes;

b) dinheiro em espécie, cheques em moeda corrente, vale-refeicéo, vale
alimentacéo, vale-transporte, vale-combustivel e outras formas de titulos
ou certificados que representem valores;

c) raridades, antiguidades, joias, pedras e metais preciosos, reldgios,
guadros e objetos de arte, salvo se guardados em cofre-forte, devidamente
fechado com chave e segredo, exceto 0s existentes nos aposentos dos
héspedes;

d) extorsdo mediante sequestro e extorsao indireta; e

e) furto simples e simples desaparecimento.

3. FRANQUIA/PARTICIPACAO OBRIGATORIA DO SEGURADO

Em cada sinistro, por conta desta Cobertura, o Segurado arcara com o valor da
franquia e/ou Participacdo Obrigatéria do Segurado estabelecida na
especificacdo da apdlice.

4. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cOes Gerais e/ou Especiais que
nao tenham sido alterados ou revogados pela presente Cobertura.



Z

ZURICH

COBERTURA ADICIONAL DE ROUBO/FURTO QUALIFICADO DE VALORES
DOS HOSPEDES

1. RISCOS COBERTOS/PREJUIZOS INDENIZAVEIS/BENS COBERTOS

1.1. Em complemento as Garantias: Basica (A, B, C, D, E ou F) e Adicional para
0 Seguro de Roubo ou Furto Qualificado de Valores nas dependéncias do
Segurado, esta Seguradora responderda, também, até o Limite Maximo de
Indenizacdo expressamente fixado pelo Segurado para a presente cobertura,
pelas perdas e/ou danos materiais causados por roubo, furto qualificado,
destruicdo ou perecimento de dinheiro em espécie, moeda e titulos que
representem valores, vales transporte e refeicdo, existentes no interior do
estabelecimento segurado, e pertencentes aos hdspedes durante todo o periodo
de sua estadia no hotel, desde que os valores estejam guardados dentro de
cofres-fortes devidamente fechados com chave e segredo e que tenham
sido confiados ao segurado mediante documento de recepc¢éao protocolado
e assinado pelo respectivo hdspede.

2. RISCOS EXCLUIDOS/PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS/BENS NAO
COMPREENDIDOS NO SEGURO:

2.1. Além dos Riscos Excluidos/Prejuizos nao Indenizaveis/Bens nao
Compreendidos no seguro constantes das Condi¢cdes Gerais, este seguro
n&o cobre:

a) os valores que nao estiverem guardados em cofres-fortes ou caixas-
fortes, devidamente fechados com chave e segredo;

b) os valores quando guardados nos cofres existentes no interior dos
aposentos dos hospedes;

c) extorsdo mediante sequestro e extorsao indireta; e

d) furto simples e simples desaparecimento.

3. FRANQUIA/PARTICIPACAO OBRIGATORIA DO SEGURADO

Em cada sinistro, por conta desta Cobertura, o Segurado arcara com o valor da
franquia e/ou Participacdo Obrigatéria do Segurado estabelecida na
especificacdo da apdlice.

4. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cOes Gerais e/ou Especiais que
nao tenham sido alterados ou revogados pela presente Cobertura.
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COBERTURA ADICIONAL PARA ERROS E OMISSOES

1. OBJETO DA COBERTURA

A indenizacdo por este Contrato de Seguro ndo sera prejudicada por qualquer
erro, omissao ou lapso inadvertido ou nao intencional do Segurado ao preparar
relatorios ou declaracdes, que possam ser exigidas por este Contrato de Seguro,
desde que os mesmos sejam comunicados as Seguradoras, assim que forem
descobertos pelo Proprietario e que um acordo seja feito para o pagamento de
prémio adicional que possa ser razoavelmente exigido pelas Seguradoras.

2. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cOes Gerais e/ou Especiais que
nao tenham sido alterados ou revogados pela presente Cobertura.
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COBERTURA  ADICIONAL DE REGISTROS E DOCUMENTOS
(EQUIPAMENTOS DE PROCESSAMENTOS DE DADOS)

1. OBJETO DA COBERTURA

N&o obstante as exclusées mencionadas nas Clausulas Riscos Excluidos das
Condicdes Gerais e Especiais deste seguro, fica entendido e acordado que a
Seguradora respondera até o Limite Méximo de Indenizagc&o ou Sublimite fixado
para a presente cobertura pelo reembolso das despesas necessarias a
recomposicdo dos registros e documentos, diretamente processaveis em
Equipamentos de Processamento de Dados, desde que essas despesas sejam
consequentes de um dano material coberto aos bens segurados por esta apdlice,
enguanto permanecerem no local do seguro.

Estardo garantidas pela presente cobertura as despesas com a reproducao de
informacdes perdidas, limitadas ao valor estritamente necessario para recompor
os dados da mesma maneira existente antes do sinistro, e necessarios a
continuidade normal do processamento de dados e a operacdo normal do
equipamento.

Essa cobertura se estende a recomposicao de informacdes perdidas gravadas
em fitas e discos magnéticos guardados em fitotecas, desde que seja contratada
em conjunto com a cobertura adicional para Fitoteca.

Se a reproducao da informacédo perdida néo for necessaria ou ndo for efetuada
dentro de um prazo de 12 (doze) meses a contar da data de ocorréncia do
sinistro, a responsabilidade da Seguradora ficara limitada ao valor do material
novo (virgem) sinistrado e segurado.

A soma de todas as indenizacdes pagas em todos sinistros ndo podera exceder
ao Limite de Indenizacdo estipulado, ficando a presente cobertura
automaticamente cancelada quando tal limite for atingido.

2. RISCOS EXCLUIDOS

Fica entendido e concordado que além dos riscos excluidos pelas
Condicdes Gerais e Especiais, este seguro nédo cobre perdas, danos ou
guaisquer despesas adicionais incorridas consequentes, direta ou
indiretamente:

a) Programacéo, perfuracédo, identificacdo ou enderecamento incorreto,
cancelamento indevido de informagfes ou despejo de registros ou
documentos, assim como perda de informacOes devida a campos
magnéticos;

b) Danos emergentes, lucros cessantes, custos adicionais de qualquer
espécie.

3. RATIFICACAO
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Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢gGes Gerais e/ou Especiais que
nao tenham sido alterados ou revogados pela presente Cobertura.
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COBERTURA ADICIONAL DE ISENCAO DE SUB-ROGAGCAO DE DIREITOS
(DDR)

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e concordado que, tendo sido pago o prémio adicional
correspondente, esta Seguradora abre mao do direito de sub-rogacéo
assegurado pela Clausula 31 — Sub-Rogacdo das Condi¢cdes Gerais, com
relacdo ao Segurado, a favor do terceiro causador do dano, desde que
relacionado na especificagdo da apolice, ressalvados os casos de culpa
grave, dolo ou ma-fé.

2. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das CondicGes Gerais e/ou Especiais que

nao tenham sido alterados ou revogados pela presente Cobertura.
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CLAUSULAS ESPECIFICAS

CLAUSULA ESPECIFICA DE BENEFICIOS FISCAIS

1. RISCOS COBERTOS/PREJUIZOS INDENIZAVEIS/BENS COBERTOS

1.1 Esta Seguradora respondera, até o Limite Maximo de Indenizagéo
expressamente fixado pelo Segurado para a presente cobertura, pela
indenizacdo dos prejuizos referentes ao custo referentes aos Beneficios Fiscais
concedidos para a Importacdo de Maquinismos e Equipamentos, mercadorias
e/ou matérias-primas existentes no local.

1.2 A cobertura somente serd efetivada e, consequentemente, devida
gualquer indenizacdo, se a importacdo necessaria a reposicdo do bem
sinistrado em decorréncia de evento coberto por esta apdlice de seguro,
por forca de novas disposicdes ou decisdes oficiais, tiver de ser feita com
exclusdo ou reducdo dos Beneficios Fiscais aplicados aos bens
sinistrados.

1.3 O pagamento daindenizacdo somente sera efetuado mediante a devida
comprovacao, pelo Segurado, sobre as perdas relativas a exclusédo ou
reducdo dos beneficios fiscais objetos desta clausula e a devida
comprovacao da reposicédo do bem sinistrado.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cdes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA PARA DESPESAS DE COMBATE A INCENDIO

1. OBJETO DA COBERTURA

As Seguradoras concordam em pagar Despesas de Combate a Incéndio,
necessarias e razoavelmente incorridas pelo Segurado para minimizar a
extensdo de qualquer perda ou dano material aos Bens Segurados cobertos por
este instrumento, inclusive o custo de materiais gastos, custos incorridos para a
recarga de aparelhos de extincdo de incéndio e a reposicdo de cabecas de
sprinklers usadas, de salédrios do pessoal especificamente envolvido nestas
tarefas, e todos os custos de combate a incéndio reclamados do Segurado por
uma autoridade publica ou pelo corpo de bombeiros oficial.

A indenizacgao disponibilizada por esta Clausula ndo excedera o Sublimite
declarado na Especificacdo da Apdlice para este item.

2. FRANQUIA
Fica entendido a ajustado que, sobre a parcela de indenizacdo relativa aos
custos amparados por esta Garantia, ndo se aplica franquia.

3. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE AJUSTE DA DEPRECIACAO PARA
COMPONENTES AO LONGO DO CAMINHO DO GAS QUENTE EM
TURBINAS A GAS (MR 333)

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que, em adicdo aos termos, exclusdes, clausulas, e
condicdes contidas nesta apodlice ou nela endossados, as seguintes condi¢gdes
deverdo ser aplicadas a este seguro:

Em caso de um prejuizo indenizavel ocorrido com um componente ou
componentes integrantes do caminho do gas quente, que tenham uma
expectativa de vida Gtil apreciavelmente mais reduzida que a da turbina a gas, o
valor indenizavel correspondente a estes objetos afetados deverd ser
depreciado. O valor indenizavel devera ser calculado de acordo com:

- O tempo de operacao (TO) ja transcorrido, expresso em horas de trabalho dos
componentes, até o inicio da ocorréncia;

- a expectativa de vida util (VU) normal dos componentes, expressa em horas,
de acordo com a mais recente especificagcdo emitida pelo fabricante, devendo
entdo ser multiplicado o resultado a férmula (1 — (TO/VU)) ao custo total de
reposi¢cédo do componente.

Caso a expectativa de vida Util para qualquer componente ou componentes
indicados pelo fabricante ndo seja compativel com a experiéncia de
funcionamento e/ou a sinistralidade, devera entédo ser acordado entre Segurado
e Seguradora uma expectativa da vida 0til mais realista e este novo valor
substituira as indica¢fes do fabricante.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das CondicGes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE COSSEGURO

Esta Apolice Unica é emitida de acordo com o Decreto-Lei n. 73, de 21 de
novembro de 1966, e dela participam as Cosseguradoras constantes nas
Condicdes Contratuais.

A Seguradora lider tem a seu cargo os servicos de coordenacgdo do seguro em
todas as suas fases, o Segurado, seu representante legal ou seu corretor de
seguros, em virtude desta designacdo assume o compromisso de dirigir a
“Companhia Lider” todas as comunicagdes a que estiver obrigado por forga das
Condi¢bes Contratuais desta apodlice e por forga de lei.

Cada uma das Seguradoras participantes assume, direta e individualmente, a
responsabilidade que Ihe couber, sem solidariedade entre si, até a respectiva
importancia maxima de sua patrticipacdo, indicada nas Condi¢cdes Contratuais
desta apdlice.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE AUTORIDADE CIVIL

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que sujeito a Importancia Segurada, os bens que
estiverem segurados por esta Apodlice também estardo segurados contra 0s
riscos de dano ou destruicdo por autoridade civil durante a conflagracdo e nos
propdsitos de contencdo dos mesmos, na condi¢do que tal conflagracédo ou tal
dano ou destruicdo ndo sejam causados por guerra, invasdo, revolucao,
rebelido, insurreicdo ou outras hostilidades ou operacdes de guerra.

Fica ainda entendido e acordado que esta Apolice também concede cobertura,
dentro, dos limites da Importancia Segurada, por perda e/ou aumento no custo
de construcao, reconstrucao, edificagéo, instalacdo ou demolicdo causado pelo
cumprimento por parte de qualquer autoridade civil de qualquer regulamento,
norma ou lei regulamentando a reconstrucdo, conserto ou demolicdo de
quaisquer bens segurados nos termos desta Apdlice, desde que em decorréncia
de evento coberto nesta apdlice.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECiFICA DE EXCLUSAO DE LINHAS DE TRANSMISSAO E
DISTRIBUICAO DE ENERGIA

1. OBJETO DA COBERTURA

Esta apolice ndo cobre as perdas, danos, custos ou despesas associadas
a qualquer tipo de linhas de transmisséo e distribuicdo de energia elétrica,
acima e abaixo da terra, inclusive fiacdo, cabos, postes, subestacbes e
transformadores assim como qualquer parte integrante dos mesmos ou a
eles conectados, a menos quando situados no perimetro de 300 metros da
propriedade segurada.

Fica entendido e concordado que esta exclusdo néo se aplica a cobertura
de Lucros Cessantes e Perda de Receita, quando a mesma incluir a
cobertura adicional de Interrupcéo de Fornecimento de Utilidades.

Condicionado ainda, que a cobertura adicional de Interrupcdo de
Fornecimento de Utilidades, ndo faca parte de uma apdlice emitida em
nome de um fornecer ou distribuidor.

Esta exclusdo nao se aplica as linhas de Distribuicdo e Transmissédo que,
independente da distancia em relacdo a propriedade segurada, estejam
cobertas por até R$ 10.000.000,00, e sujeita a franquia de 15 dias
relativamente a Lucros Cessantes e R$ 150.000,00 para Danos Materiais /
Patrimoniais.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE EXCLUSAO DE MATERIAIS BIOLOGICOS OU
QUIMICOS — NMA 2962

1. OBJETO DA EXCLUSAO

Fica entendido e acordado que este seguro exclui perda, dano, custo ou
despesa de qualquer natureza direta ou indiretamente causado por, em
consequéncia de, ou relativo ao uso malicioso, real ou ameagado, de
materiais patogénicos ou de substédncias venenosas bioldégicas ou
quimicas, independentemente de qualquer outra causa ou evento a
contribuir simultaneamente ou de forma sequencial.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das CondicGes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CL}AUSULA ESPECIFICA DE INSPECAO DE TURBINAS A VAPOR, AGUA E
GAS E DE UNIDADES DE TURBOGERADORES (OVERHAUL) - CLAUSULA
344

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que o segurado deve providenciar, as suas
préprias expensas, inspecdes periddicas (overhaul) do turbo gerador
completamente aberto ou de suas partes, obedecendo aos intervalos
definidos abaixo. A Seguradora deve ser informada sobre a realizacéo
destas inspecdes periédicas com pelo menos duas semanas de
antecedéncia, para que seus representantes estejam presentes e
acompanhem os trabalhos:

(@) Turbinas e unidades de turbo geradores movido a vapor que operam
predominantemente em condicdes de carga continua, equipados com
instrumentagdo compativeis com as tecnologias mais atualizadas
disponivel, que permitam amplo controle do estado operacional do
equipamento. Periodo: 1 (uma) inspecdo pelo menos a cada 4 (quatro)
anos.

(b) Turbinas e unidades de turbo geradores movidos a vapor que néo se
enquadram na categoria especificada no item (a) devem passar por 1 (uma)
inspecédo pelo menos a cada 3 (trés) anos.

(c) Turbinas e unidades de turbo geradores movidos a &gua devem passar
por inspecdes de acordo com as recomendacdes do fabricante. Mesmo
assim, deve ser realizada 1 (uma) inspecao pelo menos a cada 2 (dois)
anos.

(d) Turbinas e unidades de turbo geradores movidos a gas devem passar
por inspecdes de acordo com as recomendag0des do fabricante.

Estes periodos devem ser computados a partir do primeiro funcionamento
ou da ultima inspecédo periddica da unidade de turbo geradores ou suas
partes, sendo independentes do inicio de vigéncia deste contrato de
seguro.

O Segurado deve comunicar a Seguradora qualquer alteracdo do
comportamento da turbina ou conjunto turbo gerador em operacao, e
ambas as partes devem decidir em conjunto a respeito das providéncias a
serem tomadas.

O Segurado podera solicitar uma prorrogacao do periodo entre duas
inspecdes periodicas. Esta solicitacdo sera avaliada pela Seguradora e
podera ser autorizada se, na opinido desta nao existir fator agravante de
risco.
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Caso o0 prejuizo indenizdvel de uma méaquina ocorra, ap0s 0s periodos
estabelecidos nos itens (a), (b), (c) e (d) terem sido excedidos, a Seguradora
deve indenizar apenas as despesas extras do reparo, excluindo as
despesas de desmontagem, remontagem e despesas similares devido a
necessidade de realizacdo de urna inspecao nesta situacao.

As despesas de desmontagem, remontagem e despesas de atividades
relacionadas com uma inspecéao regular serdo consideradas despesas de
inspecgéo.

Caso o Segurado ndo cumpra o0s requerimentos deste Endosso, a
Seguradora fica dispensada de toda e qualquer responsabilidade por
perdas ou danos causados por qualquer circunstancia que pudesse ter
sido detectada mediante a realizacdo de uma inspecao periodica.

Nota: Para efeitos desta cobertura, o termo “’Overhaul” compreende, entre
outras atividades, o recondicionamento, a inspe¢céo propriamente dita e a
revisdo geral da turbina ou grupo turbo gerador, suas partes e pecas.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condices
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ~ESPECiFICA DE DEMOLICAO E AUMENTO NO CUSTO DE
CONSTRUCAO

1. OBJETO DA CLAUSULA

1.1 Esta Apdlice cobre os custos razoaveis e necessarios incorridos, conforme
descrito no Item 1.3 abaixo, para satisfazer as exigéncias minimas de
cumprimento de qualquer lei ou decreto que regulamente a demoligéo,
construcdo, reparo, reposicdo ou uso de prédios ou estruturas em um Local
Segurado, desde que:

a) tal lei ou norma esteja em vigor na data da perda ou dano material
segurado; e

b) o cumprimento de tal lei ou decreto sejaresultado direto de tal perda ou
dano material.

1.2 Esta Cobertura Adicional ndo cobre perda devido a qualquer lei ou
decreto que o Segurado teria que cumprir caso ndo houvesse ocorrido a
perda ou dano material.

1.3 Esta Cobertura Adicional, com relacdo aos bens segurados nos termos do
Item 1.1 acima, cobre:

a) o0 custo de reparo ou reconstrucdo das partes materialmente danificadas de
tais bens, com materiais e de maneira a satisfazer tal lei ou decreto; e

b) o custo de:
I. demolicdo das partes materialmente ndo danificadas de tais bens;

Il. de reconstrucdo de tais bens com materiais e de maneira a satisfazer tal lei
ou decreto; e

[ll. na medida que o custo da demolicdo dos bens segurados materialmente
danificados seja necessario para satisfazer tal lei ou decreto.

1.4 Esta Cobertura Adicional exclui quaisquer custos incorridos como
resultado direto ou indireto do cumprimento de qualquer lei ou decreto que
regulamente qualquer forma de contaminacdo, mas ndao limitado a
presenca de poluicdo ou Material Perigoso;

1.5 A indenizagdo maxima da Seguradora nos termos desta Cobertura Adicional
em cada Local Segurado em qualquer ocorréncia ndo excedera os custos reais
incorridos na demolicdo de partes materialmente ndo danificadas dos bens
segurados no Item 1.1 acima, mais o menor de:

a) 0s custos reais, razoaveis e necessarios, incorridas, excluindo o custo de
terreno, na reconstrucao em outro local; ou

b) o custo de reconstrugdo no mesmo local.
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2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE 72 HORAS (SFL 1992)

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que, todas as perdas seguradas que ocorram durante
um periodo de 72 horas consecutivas, causadas por:

a) Terremoto, tremor de terra, maremoto, ou qualquer outro risco decorrente de
atividade sismica, segurado sob esta apdlice;

b) Erupcéo Vulcanica;

c) Furacao, tufao, tornado, vendaval, agua direcionada por vento (“wind driven
water”) ou qualquer outro risco de vento segurado sob esta apdlice; e,

d) Alagamento e Inundacao

Serdo consideradas como sendo uma Unica ocorréncia de sinistro, para os fins
deste seguro.

Qualguer um dos eventos acima relacionados que perdurem por mais do que 72
horas consecutivas, sera considerado como duas ou mais ocorréncias de
sinistro.

O Segurado podera eleger a data e hora do inicio de cada periodo de 72
horas, condicionado a que:

i) Essa data e hora ndo sejam anteriores a primeira perda registrada sofrida
pelo Segurado.

ii) A data de inicio esteja dentro do prazo de vigéncia deste seguro.

iii) Ndo haja sobreposicédo de dois ou mais periodos de 72 horas.
2. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das CondicGes

Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE CONJUNTO

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que se, como consequéncia de um risco coberto, uma
maquina, peca ou equipamento parte de um conjunto, for destruido ou avariado
e ndo puder ser reparado ou substituido adequadamente, sera indenizado o valor
total do conjunto afetado.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA PARA BARRAGENS E RESERVATORIO DE AGUA

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que, ndao obstante o constante da alinea “m”, da
cladusula 10 — Bens ndo Compreendidos no Seguro, das Condi¢cbes Gerais,
encontra-se coberta nesta apdlice a Barragem ficando entendido e concordado
que, sujeito aos termos, exclusdes, dispositivos e condicbes contidas nesta
apolice ou a ela endossados a Seguradora ndo indenizara o segurado com
respeito a:

1. Injecdo de cimento em areas de rocha macia e/ou outras medidas
adicionais de seguranca;

2. Perdas ou danos devido a quebra do sistema de drenagem se tal quebra
poderia ter sido evitada por suficientes instalacfes reservas;

3. Despensas incorridas para uma vedacdo ou impermeabilizacdo e
instalacbes adicionais para a descarga de aguas de escoamento ou
subterraneas, mesmo se as quantidades de agua originalmente esperadas
forem substancialmente ultrapassadas;

4. Perdas ou danos devido a acomodacédo se causada por insuficiente
compactacao;

5. Rachaduras e vazamentos

6. Subsolo e movimento de terra.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cOes

Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE BARRAGENS

1. OBJETO DA COBERTURA

Fica entendido e acordado que, ndao obstante o constante da alinea “m”, da
Clausula 10 — Bens ndo compreendidos no Seguro, das Condi¢cbes Gerais,
encontram-se cobertas nesta apolice as barragens que possuam as
caracteristicas a seguir enumeradas, bem como laudo técnico de empresa
especializada em barragens, devidamente identificada na especificacdo da
apolice:

a) que a barragem esteja classificada com o grau de estabilidade de, no minimo,
leve ou classificagcdo superior.

b) a barragem tenha sido projetada de acordo com padrdes adequados de
engenharia;

c) a barragem tenha sido construida de acordo com o projeto;
d) a barragem esteja sendo operada de maneira adequada;

e) a barragem disponha de instrumentacéo geotécnica suficiente e adequada, e
que ndo indica anormalidades no comportamento geotécnico da barragem;

f) a barragem possua programa de inspecdes rotineiras de campo, que néo
registrem problemas nas areas vistoriadas;

g) a barragem seja acompanhada permanentemente por empresa especializada;
h) a barragem néo apresente sinais de comportamento anémalo.

i) que cada barragem especificamente tenha atendido a todas as
recomendacdes de grau "grave" e "médio", tomando por base o relatério e
parecer de empresa especializada.

j) Deveréo ser fornecidos relatérios de acompanhamentos a cada 3 (trés) meses:
caso uma barragem passe a ter uma recomendacgdo "grave" ou "média" o
segurado deverd informar e apresentar de imediato (em até 30 dias) um plano
de acédo propondo as devidas acdes e corregcdes para que seja analisada a
manutenc¢ao da barragem no programa de seguros.

2. RISCOS EXCLUIDOS

2.1. Além dos Riscos Excluidos/Prejuizos né&o Indenizaveis/Bens nao
Compreendidos no seguro constantes das Condi¢cdes Gerais, este seguro
nao cobre:
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a) Falhas ou defeitos pré-existentes a data de inicio de vigéncia deste
seguro e que ja eram do conhecimento do segurado ou seus prepostos
independentemente de serem ou n&o do conhecimento da Seguradora;

b) Qualquer tipo de responsabilidade do fornecedor ou fabricante perante
0 segurado por forca de lei ou contrato;

c) Diretamente resultante de desgaste pelo uso, deterioracdo gradativa de
qualquer parte do objeto segurado, inclusive quaisquer efeitos ou
influéncias atmosféricas, oxidacao, ferrugem, escamacdes, incrustacoes,
cavitacdo e corrosdo de origem, mecanica, térmica ou quimica. Fica,
entretanto entendido e acordado que estardo cobertos os acidentes
consequentes de tal desgaste pelo uso, deterioracdo pelo uso,
deterioracao gradativa, etc., excluindo-se sempre da cobertura o custo de
reposicao ou reparo da peca afetada pelo desgaste, pelo uso, deterioracéo
gradativa, etc., que provocar o acidente.

d) Além das exclusbes anteriormente relacionadas, também estardo
excluidas as barragens que passarem a ter uma recomendacao de grau
meédio e/ou grave durante a vigéncia desta cobertura securitaria.

3. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE INSPECAO DE CALDEIRAS

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica acordado e entendido que a menos que estabelecido de outra forma quanto
aos termos, as exclusdes, as disposi¢cdes e as condi¢bes contidas na Apdlice ou
no endosso a mesma, 0 seguinte sera aplicado a este seguro em respeito as
Caldeiras:

O segurado devera providenciar as suas proprias custas inspecdes de
todas suas caldeiras, as quais devem ser anuais ou conforme intervalos
estabelecidos por lei. O Segurado deverad também providenciar as suas
préprias custas qualquer exame detalhado requerido por autoridade
competente ou o fabricante. O Segurado devera informar a Seguradora de
tal inspecdo ou exame até 2 semanas antes dos mesmos de forma que 0s
representantes da Seguradora possam estar presentes, as custas da
Seguradora, durante tal inspecao ou exame.

O Segurado podera solicitar uma extensao no intervalo entre as inspecfes e/ou
exames. Tais extensbes poderdo ser concedidas desde que os inspetores ou
autoridades competentes estejam de acordo e, conforme anélise da Seguradora,
0 risco ndo sera agravado em funcao de tal alteracao.

Se o0 Segurado falhar no cumprimento do estabelecido nesta clausula, a
Seguradora ndo assumira qualquer perda ou dano causado por qualquer
circunstancia que poderia ter sido detectada se uma inspe¢do ou exame
tivesse sido realizado.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cOes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECjFICA DE AVALIACAO DO MEIO DE PROCESSAMENTO
DE DADOS ELETRONICOS

1. OBJETO DA CLAUSULA
N&o obstante qualquer disposicdo em contrario dentro da Apdlice ou qualquer
endosso referente a mesma, fica entendido e acordado o seguinte:

No caso do meio de processamento de dados eletrdnicos segurado por esta
Apdlice sofrer perda ou dano material segurado pela mesma, entdo a base de
avaliacdo sera o custo do ambiente vazio mais os custos da copia dos DADOS
ELETRONICOS do “back up” ou dos originais de uma producdo anterior. Estes
custos ndo incluirdo a pesquisa e a construgcdo nem quaisquer custos de
reconstrucéo, reunido, associacéo de tais DADOS ELETRONICOS.

Se o meio néo for reparado, substituido ou restaurado, a base de avaliagcao
serd o custo do meio vazio. Entretanto, esta Apodlice ndo cobre qualquer
importancia incluida no valor de tais DADOS ELETRONICOS ao Segurado
ou qualquer outra parte, mesmo se tais DADOS ELETRONICOS né&o
puderem ser reconstruidos, reunidos ou associados.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE BENS DE TERCEIROS EM PODER DO
SEGURADO SOB REGIME FISCAL EM ARMAZENS GERAIS

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica entendido e acordado que estardo abrangidos pelas garantias do presente
seguro, os Bens de Terceiros em Poder do Segurado sob Regime Fiscal e
armazenados em armazeéns gerais.

Fica ainda entendido e acordado que a presente condicdo somente tera
validade se estes bens estiverem relacionados na apolice, com seus
respectivos Valores em Risco.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE BENS DO SEGURADO EM LOCAIS DE
TERCEIROS

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica entendido e acordado que estardo abrangidos pelas garantias do presente
seguro exclusivamente identificadas na especificacdo desta apolice para essa
cobertura, os Bens do Segurado em Locais de Terceiros.

Fica ainda entendido e acordado que a presente condicdo somente tera
validade se os locais bem como os Clientes com CNPJ estiverem
relacionados na apdlice, com seus respectivos Valores em Risco.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢Oes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE EXCLUSOES DE ASBESTOS (NMA 2919)

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica entendido e acordado que este contrato ndo cobre nenhum sinistro de
qualquer tipo que seja, diretamente ou indiretamente relacionado a,
decorrente de ou em consequéncia de:

i) areal, suposta ou ameacada presenca de asbesto em qualquer forma que
seja, ou qualquer material ou produto que contenha, ou supostamente
contenha, asbesto ou,

ii) qualquer obrigacdo, solicitacdo, exigéncia, ordem, requerimento
estatutario ou regulatorio aplicavel a qualquer segurado ou outros para,
monitorar, limpar, remover, conter, tratar, neutralizar, proteger ou em
qualquer outra forma responder a real suposta ou ameacada presenca de
asbesto ou qualquer material ou produto que contenha, ou supostamente
contenha asbesto.

Entretanto, esta exclusdo ndo deve ser aplicada a qualquer sinistro
causado por ou resultante de um desastre com exploséo e fogo ou coliséo
ou registrada emergéncia em voo causando operagdo anormal da
aeronave.

N&o obstante quaisquer outras provisfes deste Contrato, a Seguradora
ndo tera a obrigacao de investigar, defender ou pagar custos de defesa a
respeito de qualquer sinistro excluido no todo ou em parte sob os incisos
I e ll acima.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE PERDA DE VIDA UTIL

1. OBJETO DA CLAUSULA

N&o obstante o que possa constar em contrario nesta apolice fica entendido e
acordado que a cobertura aqui concedida se estende para incluir perda de vida
atil, considerada como custo ndo amortizado do revestimento de cubas, e/ou do
material refratario, e/ou dos blocos catddicos, resultante de um acidente,
conforme estipulado nas Condi¢cGes Especiais para Danos Materiais e, desde
que haja uma solidificacdo do aluminio e o processo de reducdo seja reiniciado
sem remocao do material solidificado.

Para se determinar a indenizacdo devida, conforme termos desta Clausula,
deverdo ser considerados o Valor Atual (Valor de Reposicdo menos
Depreciacao) e a vida 0til restante estimada da cuba danificada, de acordo com
0S respectivos registros, convenientemente mantidos pelo Segurado e que
deverdo estar disponiveis a Seguradora.

A Seguradora nao sera responsavel, conforme termos desta Clausula, por
mais que 25% da vida util restante estimada das cubas ou por mais que o
sublimite especifico determinado na apdlice para cobertura em questao, o
gue for menor.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE INSPECAO DE TURBINAS,
TURBOGERADORAS E CALDEIRAS

1. OBJETO DA CLAUSULA

Para fins desta clausula e sem prejuizo da observancia de disposicbes mais
rigorosas emanadas das autoridades publicas ou recomendadas pelos
fabricantes e normas técnicas vigentes aplicaveis a cada tipo de equipamento:

- Todas as partes mecanicas e elétricas das turbinas (ou unidades turbo
geradoras) a vapor ou a gas (hidraulica, edlica, combustao interna) de até 30.000
KW deverdo ser pormenorizadamente revistas e inspecionadas em intervalos
regulares de no maximo dois anos, devendo tais turbinas ou turbo geradores ser
completamente abertos para tal fim. As turbinas ou turbo geradores de
capacidade superior a 30.000 KW poderao ser inspecionados ou revisados apos
20.000 h de operacao ou em intervalos regulares de no maximo 03 (trés) anos;

- As caldeiras seguradas deverédo ser inspecionadas anualmente;

- O Segurado devera providenciar tais inspecfes regulares de tal forma que
possibilite a presenca de um representante da Seguradora. No caso de
inspecbes extraordinarias que sejam eventualmente necessarias, devera a
Seguradora ser avisada com uma antecedéncia minima de sete dias;

- Se 0 Segurado deixar de cumprir esta condi¢do, a Seguradora ficara isenta de
qualquer responsabilidade por perda ou dano decorrente de qualquer causa que
pudesse ter sido constatada se a inspecéo tivesse sido realizada na presenca
do representante da Seguradora;

- O Segurado podera solicitar a Seguradora uma extensao de periodo entre duas
inspecdes regulares, a qual serd concedida se, na opinido da Seguradora, ndo
resultar dai uma agravacao do risco.

2. MEDIDAS DE SEGURANCA

O Segurado se obriga atomar as precaucdes razoaveis no sentido de evitar
aocorréncia de quaisquer danos aos bens segurados e a cumprir todas as
normas e regulamentos vigentes relativos ao funcionamento da maquinaria
segurada, assim como, manté-la em condicdes de eficiéncia e
conservagao.

3. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condicbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que nao tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE SEGURO A 1° RISCO ABSOLUTO

1. OBJETO DA CLAUSULA

N&o obstante o que possa constar em contrario nas Condi¢cdes Gerais,
Condic6es Especiais e Condic¢des Particulares, o presente seguro é contrato sob
a forma de 1° Risco Absoluto, conforme abaixo:

A 1° Risco Absoluto: A Seguradora respondera integralmente pelos prejuizos
cobertos independentemente dos valores em risco dos bens/interesses
segurados garantidos pela presente apodlice, sem aplicacao de proporcionalidade
(rateio), até os respectivos Limites de Indenizacéo e sublimites estabelecidos na
Especificacdo da apdlice, deduzidas eventuais franquias e/ou Participacao
Obrigatoéria do Segurado.

Em caso de sinistro, o segurado ndo podera alegar excesso de verba em
gualquer cobertura para compensacéao de eventual insuficiéncia de outra.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condices
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE VARIACAO DE ESTOQUE

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica entendido e acordado que o Segurado se obriga a fornecer a Sociedade
Seguradora, em uma via, declaracdo mensal contendo apura¢gfes mensais dos
valores em estoque e sua média, existente em cada local no prazo maximo de
25 (vinte e cinco) dias a contar do ultimo dia de cada periodo mensal.

Dentro do prazo maximo de 60 (sessenta) dias imediatamente subseqlentes ao
vencimento do presente contrato, sera efetuado o ajustamento final do seguro
cobrando-se ou devolvendo-se a diferenca entre o prémio pago e o devido, este
altimo calculado com base no valor obtido pela média aritmética dos valores das
declaracbes mensais, multiplicando pela taxa do seguro.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das CondigOes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE VARIACAO DE ESTOQUE - AJUSTAMENTO
1. OBJETO DA CLAUSULA

A aplicacdo desta Clausula esta condicionada a que:
e O Segurado possua uma perfeita organizacado contabil, com registro
minucioso dos valores em estoque dos bens a segurar;
e Haja grande variabilidade do valor de estoque;
e Imprevisibilidade das oscilagbes do valor do estoque; e
e Na&o seja o primeiro ano de atividade do Segurado.

Para aplicacdo desta Clausula, o Segurado devera fixar, de acordo com a
experiéncia anterior de variacdo de seus estoques, o Valor em Risco Médio e o
Limite M&ximo de Indenizacao.

Neste seguro, o Segurado pagara inicialmente um prémio calculado sobre o
Valor em Risco Médio dos estoques, ajustando-o no final de vigéncia do contrato,
com base na variagéo dos valores em risco efetivamente ocorridos.

Para fins desta Clausula, por Valor em Risco Médio Declarado entende-se o
estoque médio diario, para cada local, calculado de acordo com os Valores em
Risco efetivamente ocorridos nos ultimos doze meses.

Para fins desta Clausula, por Limite Maximo de Indeniza¢cédo entende-se como o
valor madximo que a Seguradora deve pagar ao Segurado ou Beneficiario em
caso de sinistro coberto pelo contrato de seguro. A critério do Segurado, o Limite
Maximo de Indenizacdo podera ser contratado por local segurado ou um limite
anico para varios locais.

Fica entendido e acordado que esta Clausula se regera pelas seguintes
condicgodes:

Aumento do Limite Maximo de Indenizacgéo:

O Limite Maximo de Indenizacao é fixo, e qualquer alteracdo deste valor s6
vigorara a partir do dia que a Seguradora confirmar ao Segurado, por escrito, 0
recebimento e atendimento do respectivo pedido.

A simples apresentacdo de Declaracdo de Estoque ndo sera considerada como
pedido de ajuste automatico do Limite Maximo de Indenizacao.

Declaracédo de Estoque:

O Segurado se obriga a fornecer a Seguradora declaracdo mensal contendo as
apuracOes diarias dos valores em estoque e sua media, existentes em cada
local, no prazo maximo de 25 (vinte e cinco) dias a contar do ultimo dia de cada
periodo mensal.

N&o serdo consideradas quaisquer declaracbes apresentadas fora do prazo

acima estipulado, prevalecendo para efeito do ajustamento final do prémio o
maior Valor em Risco Declarado.
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Prémio:

O prémio inicial da apolice serd obtido pela aplicacdo da Taxa Anual ao Valor
em Risco Médio Declarado para os estoques, valor este correspondente a média
aritmética dos valores em risco declarados para os ultimos 12 meses.

Ajustamento Final do Prémio:

Ao término da apdlice, devera ser feito o Ajustamento Final do prémio, no prazo
méaximo de 60 (sessenta) dias a contar da data de encerramento de vigéncia do
seguro, com base nas declaracbes fornecidas pelo Segurado, contendo as
médias mensais dos estoques de cada local. Sobre cada média assim obtida,
calcular-se-a para cada local, o prémio devido a razdo do duodécimo da taxa
anual estabelecida no seguro.

Qualquer diferenca de prémio verificada entre o somatério dos prémios mensais
calculados desta forma e o prémio cobrado na apdlice sera cobrada ou
devolvida, conforme o caso, de uma sé vez, no ato da apresentacédo do endosso
de ajustamento.

Indenizacéao

Limite de Indenizacéao:

O presente seguro ndo esta sujeito a Clausula de Rateio (previstas nas
CondicOes Especiais da apdlice), responsabilizando-se a Seguradora pelo valor
integral dos prejuizos sofridos até o respectivo Limite Maximo de Indenizacéo.

Reducao da Indenizacado por Declaracdes Inferiores a Realidade:

Em caso de sinistro, verificando-se que em qualquer das trés ultimas
declaracbes fornecidas relativas ao item sinistrado, independentemente se
referente a vigéncia anterior do seguro, os valores declarados inferiores ao valor
real dos bens, a indenizacao, ja observado o disposto na Clausula de Limite de
Indenizacéo, sera reduzida pela menor das propor¢des entre o valor declarado
e 0 seu valor real.

Bens com Cotagcdo em Bolsa:

Os bens segurados com cotacdo em Bolsa terdo, em caso de sinistro, 0os seus
valores determinados com base nesta cotacdo. Esta condicdo nao se aplica a
seguros de Armazéns Gerais.

Valor de Estoques:
Para o0s seguros de Armazéns Gerais, as declaracbes de estoque

corresponderdo aos valores indicados nos documentos fiscais apresentados
pelos depositantes.

2. RATIFICACAO
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Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE CUSTO ADICIONAL DE DESCONTAMINACAO

1. OBJETO DA CLAUSULA

Se 0 bem segurado vier a ser contaminado como consequéncia direta de um
dano material segurado por esta apdlice e, no momento do sinistro, estiver em
vigor qualquer lei ou portaria regulando contaminacéo, incluindo entre outros a
presenca de poluicdo ou de material perigoso, inclusive amianto, entdo esta
apolice cobrira, como consequéncia direta da execucéo de tal lei ou portaria, o
aumento no custo de descontaminagao e/ou remocdo de tal bem segurado
contaminado, de modo a satisfazer as exigéncias de tal lei ou portaria. Esta
Cobertura Adicional se aplica somente aquela parte do bem segurado que tenha
sido contaminada como resultado direto de um dano material segurado.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das CondicOes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE MARCAS, ROTULOS E DESTRUICAO DE
SALVADOS

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica entendido e acordado que:

a) Caso a Seguradora faca uso da sua opcdo de tomar posse dos salvados,
conforme previsto nas Condi¢cdes Gerais do presente seguro, o Segurado se
reserva o direito de primeiramente remover dos mesmos 0s seus emblemas,
garantias, numeros de série, identificacdo, etiquetas, marcas registradas e
outras quaisquer evidéncias identificadoras de seus interesses e
responsabilidades com relacdo aos mesmos. As despesas de remogdes serao
por conta do Segurado.

b) O valor dos salvados, para efeito de abatimento da indenizacédo a ser paga
pelo sinistro, serd determinado de comum acordo entre as partes, quer figuem
de posse da Seguradora apds a remocao das identificacdes, quer fiquem de
posse do Segurado.

c) Estabelece-se por outro lado que, mediante acordo entre o Segurado e
Seguradora, a destruicdo dos salvados se dara, quando se mostrar
economicamente invidvel ou impossivel ou impraticavel retirar todas as
evidéncias anteriormente mencionadas ou ainda, quando considerado como
improprio para reprocessamento ou comercializacdo. Os custos para destruicdo
dos salvados serdo de exclusiva responsabilidade do Segurado, devendo sua
data (de destruicdo) ser previamente comunicada a Seguradora que manifestara
0 seu desejo (ou ndo) de supervisionar o evento.

A presente clausula prevalecera sobre quaisquer outras condigcdes que
dispuserem em contrario das CondicGes aplicaveis ao presente seguro.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE MOVIMENTO DE TERRA

1. OBJETO DA CLAUSULA
Esta Apolice cobre perda ou dano material causado por ou resultante de
Movimento de Terra.

Esta Cobertura Adicional ndo se aplica a perda ou dano causado ou
decorrente de Alagamento; inundacéo; enchente; agua de superficie;
enxurrada; aguas pluviais; subida de aguas; ondas; maré ou aguas de
maré; liberacdo de agua; subida, transbordamento ou quebra de barreiras
de Massas Liquidas naturais ou artificiais; ou borrifo causado por
quaisquer dos anteriores; ou refluxo de sistemas de drenagens resultantes
de quaisquer dos anteriores; independentemente de qualquer outra causa
ou evento contribuir simultaneamente ou em qualquer outra sequéncia
para a perda.

e Referéncias e Aplicacdo: O(s) seguinte(s) termo(s), sempre que
utilizado(s) nesta Apdlice, significa(m):
a) Movimento de Terra:
Qualgquer movimento de terra, natural ou artificial, incluindo, entre outros,
terremoto ou deslizamento de terra, independentemente de qualquer
outra causa ou evento contribuindo simultaneamente ou em qualquer
sequéncia para a perda. Contudo, danos materiais causados por
incéndio, explosdo ou vazamento de sprinklers resultantes do
Movimento de Terra ndo serdo considerados como sendo uma perda
por Movimento de Terra nos termos e condi¢cdes desta Apdlice.
Todos os Movimentos de Terra que ocorrerem dentro de um periodo
continuo de 72 (setenta e duas) horas serdo consideradas um unico
evento de Movimento de Terra.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE REMOGAO, DISPOSICAO E LIMPEZA DE
CONTAMINANTES OU POLUENTES EM TERRA E AGUA

1. OBJETO DA CLAUSULA

Esta Apolice cobre as despesas razoaveis e necessarias com a remocao,
disposicéo e limpeza de contaminantes ou poluentes de bens ndo segurados
consistindo de terra, agua ou qualquer outra substancia na ou sobre a terra no
Local Segurado se a liberacdo, descarga ou dispersdo dos contaminantes ou
poluentes for resultado direto de perda ou dano material coberto a bens
segurados.

Esta Apdlice ndo cobre as despesas de remocéao, disposicdo e limpeza de
contaminantes ou poluentes de tais bens:
1) em qualquer local segurado para Bens MdOveis somente.

2) em qualquer bem segurado nos termos das clausulas de COBERTURA
AUTOMATICA, ERROS E OMISSOES ou em Locais Nao Especificados
conforme previsto nesta Apdlice.

3) quando o Segurado ndo notificar os danos por escrito a Seguradora no
prazo maximo de 180 dias da data do evento.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condices
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE CONCESSAO DE DESCONTOS POR
DISPOSITIVOS DE PROTECAO

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica entendido e acordado que as disposi¢coes estabelecidas para a presente
apolice consideram o0s descontos referentes aos sistemas de protecao
existentes.

Caso o Segurado deixe de cumprir integral ou parcialmente as determinagdes
das Normas estabelecidas pela ABNT e/ou Corpo de Bombeiros, referentes a
manutenc¢ao dos equipamentos de deteccao e protecdo dos bens segurados, o
mesmo sera penalizado conforme abaixo:

a) na reducdo da indenizacdo a que teria direito caso houvesse cumprido o
disposto acima, ha mesma propor¢cao entre o prémio pago e o prémio devido que
sera calculado considerando a ndo observancia das determinacdes da referida
circular;

b) na fixacdo de novas condi¢cdes para renovacao.
2. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condicfes

Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE REINTEGRACAO AUTOMATICA

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica entendido e acordado que, ocorrendo qualquer sinistro, o Limite Maximo de
Indenizacéo ficara automaticamente reintegrado do valor da indenizagéo paga,
mediante pagamento do prémio adicional calculado, proporcionalmente ao
periodo compreendido entre a data do sinistro e o vencimento da apdlice.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA PARA REFRATARIO - VALOR ATUAL

1. OBJETO DA CLAUSULA
N&o obstante o que possa constar em contrario nesta apolice fica entendido e
acordado que a cobertura aqui concedida se estende para incluir qualquer dano
causado aos refratarios, resultante de um acidente, conforme definido na apolice
corno RISCOS COBERTOS.

Para se determinar a indenizacdo devida, conforme termos deste endosso
deveréo ser considerados o Valor Atual (valor de reposicdo menos depreciacao)
e a vida util restante estimada dos refratarios danificados, de acordo com os
respectivos registros convenientemente mantidos pelo Segurado e que deverao
estar disponiveis a Seguradora.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE INTERESSE DO PROPRIETARIO/LEASING

1. OBJETO DA CLAUSULA

1.1 Dimensionamento da perda:

Quando o interesse recuperavel do Proprietario incorrido pelo Segurado e
caracterizado em uma das seguintes opc¢oes:

a) Se o contrato de arrendamento exige continuacdo do aluguel, e se a
propriedade é totalmente inabitavel ou inutilizada, a perda sera o aluguel efetivo
a pagar pelo prazo restante do contrato de arrendamento; ou se o bem é
parcialmente inutilizado, a perda sera a proporcao da renda a pagar pelo prazo
restante do contrato de locacéo;

b) Se a locacdo for cancelada pelo locador nos termos do contrato de
arrendamento ou por forca da lei, a perda sera o interesse em imoéveis para 0s
primeiros trés meses apds a perda, e os juros do leasing para o periodo
remanescente restante do contrato.

1.2 Referéncia e aplicacdo: O termo seguinte (s) significa:

a) Juros de arrendamento: O aluguel pago em excesso para o0 bem de reposicao
iguais ou semelhantes a propriedade considerada, mais o0s valores ou
adiantamentos pagos (incluindo manutencdo ou encargos de exploragéao) para

cada més durante o prazo restante do contrato de arrendamento do Segurado);

b) Juros de leasing: Refere-se a soma que definiu como 6% 0s juros compostos
anualmente de igual valor a taxa de juros do arrendamento (deduzidos quaisquer
valores abaixo de outra forma de pagar).

Esta apdlice ndo assegura qualquer aumento na perda resultante da
suspensao, esquecimento ou cancelamento de qualquer licencga, ou a partir
do Segurado exercer uma opcao de cancelar o contrato de arrendamento,
ou de qualquer ato ou omissdo do Segurado que constitui um padrédo no
ambito do arrendamento.

Além disso, ndo hé cobertura para a perda do Segurado decorrente de
interesse do proprietario e diretamente resultantes de perda fisica ou
danos a propriedade pessoal.

O “interesse de Arrendamento” é definido como:

1) O excesso do valor de arrendamento de instalagbes semelhantes sobre o
aluguel efetivo a pagar pelo locatéario (incluindo qualquer tipo de manutencéo ou
taxas operacionais pagas pelo locatario) durante o prazo restante do contrato de
arrendamento.

2) A renda que teria sido auferida pelo segurado a partir de acordos de
subarrendamento, ndo cobertos por nenhuma outra secdo desta apodlice, para
despesas de aluguel especificado no contrato de arrendamento entre Segurado
e o locador.
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2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das CondicOes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE REMOCAO TEMPORARIA

1. OBJETO DA CLAUSULA

N&o obstante o que possa constar em contrario nesta apolice fica entendido e
acordado que a cobertura aqui concedida se estende para cobrir os bens
segurados quando removidos temporariamente, dos locais de riscos segurados,
para reparo, manutengédo, limpeza ou outras finalidades similares, incluindo os
riscos de transporte, em todo o territorio nacional.

Esta clausula da remocéao temporéaria ndo se aplica ao estoque, tampouco
aos veiculos de motor licenciados para o uso em estrada, tampouco a
propriedade que possa ser segurada de outra maneira.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das CondicGes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA SANCOES E EMBARGOS

1. OBJETO DA CLAUSULA

Esta Seguradora ndo sera obrigada a fornecer cobertura nem sera responsavel
pelo pagamento de qualquer reclamagéo ou por fornecer qualquer beneficio nos
termos deste instrumento, na medida em que a prestacdo de tal cobertura,
pagamento de tal reclamacdo ou concessdo de tal beneficio exponha esta
Seguradora a quaisquer sancbes comerciais ou econdmicas, leis ou
regulamentos aplicaveis com 0s quais esta seguradora esté legalmente obrigada
a cumprir.

2. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das CondicGes

Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.

51



Z

ZURICH

CLAUSULA PARTICULAR DE MULTIPLOS SEGURADOS

1. Fica registrado e concordado que, se o Segurado descrito na Especificacédo
da Apdlice compreender mais do que uma parte segurada, cada uma operando
como uma entidade separada e distinta, entdo (salvo conforme descrito nesta
Clausula de Multiplos Segurados), a cobertura deste instrumento se aplicara da
mesma maneira e na mesma medida como se Contratos individuais de Seguro
tivessem sido emitidos para cada uma destas partes seguradas, desde que a
responsabilidade total das Seguradoras perante todas as partes coletivamente
seguradas, nao exceda o Valor Segurado e Limites de Indenizacao, inclusive
Sublimites.

2. Fica ainda entendido e concordado que qualquer pagamento ou quaisquer
pagamentos feitos pelas Seguradoras para qualquer uma ou mais destas partes
seguradas, reduzir4, na medida daquele pagamento, a responsabilidade das
Seguradoras perante todas estas partes, resultante de qualquer Unico evento
que der origem a um sinistro por este Contrato de Seguro e (se aplicavel) no
agregado.

3. Fica ainda entendido que as partes seguradas, em todas as ocasifes,
preservarao os varios direitos e acordos contratuais que as partes seguradas
celebrarem e as indenizacdes contratuais destas partes no caso de um evento
de perda ou dano.

4. Fica ainda entendido e concordado que as Seguradoras terdo o direito de
declinar as responsabilidades ou (conforme for apropriado), reclamar danos de
quaisquer partes seguradas em circunstancias fraudulentas, deturpacdes
materiais, ndo revelacdo importante ou quebra de qualquer garantia ou
condicbes deste Contrato de Seguro, cada um destes mencionados nesta
Clausula como um Ato Viciante.

5. Fica, entretanto, acordado que (salvo conforme descrito por esta Clausula
Particular de Multiplos Segurados) um Ato Viciante cometido por uma das partes
seguradas nao prejudicard o direito a indenizacdo de qualquer outra parte
segurada, a qual tenha um interesse seguravel e que nao tenha cometido um
Ato Viciante.

6. Por meio deste instrumento as Seguradoras desistem de todos os direitos de
sub-rogagdo que as mesmas possam ter ou adquirir contra qualquer parte
segurada, exceto quando os direitos ou recursos de sub-rogacdo forem
adquiridos em consequéncia ou de outra forma se seguirem a um Ato Viciante,
em cujas circunstancias as Seguradoras possam exercer tais direitos,
independentemente da continuacdo do estado anterior da parte viciante como
segurado.
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CI:AUSULA PARTICULAR DE DESPESAS DE AGILIZACAO E FRETE
AEREO

No caso de perda ou dano aos Bens Segurados, ou a qualquer parte do mesmo,
indeniz&veis por este instrumento, o custo de qualquer reparo, reposi¢cdo ou
retificacdo incluird os custos adicionais de horas extras, de finais de semana e
de turnos de trabalho, pagamento de bonus, encargos de contratacdes para o
equipamento, entrega expressa (inclusive frete aéreo), direitos devidos pela
alfandega e similares, incorridos para agilizar aquele reparo, substituicdo ou
retificacdo, mas excluindo quaisquer custos incorridos unicamente para apressar
o término de qualquer constru¢cdo, montagem ou instalagdo de bens néo
fisicamente perdidos ou danificados.

A indenizacao disponibilizada por esta Clausula ndo excedera o Sublimite
declarado na Especificacdo da Apolice para este item.
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CLAUSULA PARTICULAR DE AUTORIDADES PUBLICAS

Esta secao fica ampliada para incluir aqueles custos de reintegracédo dos Bens
Segurados, incorridos apenas através da necessidade de cumprir regulamentos
de construcao ou outros regulamentos de qualquer estado, municipio, local ou
de outra autoridade, desde que o montante recuperavel por esta Clausula ndo
inclua:

1. o custo incorrido no cumprimento de quaisquer regulamentos retro
mencionados:

a) a respeito de perdas ou danos materiais ndo indenizaveis por este
instrumento;

b) sob os quais uma notificagéo tenha sido apresentada para o Segurado, antes
da perda ou dano material, e pelos quais 0 Segurado estaria de outra forma
sujeito a cumprir na auséncia de qualquer perda ou dano material.

2. 0 montante de qualquer taxa, imposto, direitos, desenvolvimento ou outro
encargo ou avaliacdo, resultante da valorizacdo de capital, que possa ser
pagavel a respeito dos Bens Segurados, para cumprir quaisquer regulamentos
retro mencionados.

O trabalho de reintegracdo deve ser iniciado e prosseguido com razoavel
presteza e pode ser realizado total ou parcialmente fora do local segurado,
sujeito a que a responsabilidade das Seguradoras sob esta Clausula ndo seja
desse modo aumentada.

A indenizacdo disponibilizada por esta Clausula ndo excedera o Sublimite
declarado na Especificacdo da Apdlice para este item.

54



Z

ZURICH

CLAUSULA PARTICULAR DE CANCELAMENTO

As Seguradoras s poderdo cancelar o presente Contrato de Seguro de acordo
com o previsto nas Clausulas de Pagamento do Prémio e Cancelamento do
Contrato, das Condi¢bes Gerais.

Na hipétese do ndo pagamento do Prémio, as Seguradoras se comprometem
em fornecer uma notificacdo por escrito para o Segurado(s), declarado(s) na
Especificacdo da Apdlice, com antecedéncia de 45 dias da data proposta para o
cancelamento, concedendo desta forma a oportunidade dos mesmos regularizar
a pendéncia.

Em caso de eventual cancelamento por quaisquer motivos, com restituicao de
prémio, o mesmo sera calculado na base pro-rata temporis a partir da data do
cancelamento.

2. RATIFICACAO

Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cdes Gerais, das Condi¢cbes
Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAU§ULA ESPECIFICA PARA FUNDAGCOES, COMPORTAS, TUBOS DE
SUCCAO OU REVESTIMENTOS DE POCOS

1. OBJETO DA CLAUSULA

Fica entendido e acordado que, ndo obstante o descrito nas alineas “e” e “g” da
clausula 2 — Bens ndo Segurados, da Condicao Especial 01 — Parte Il da Garantia
Béasica de Riscos Operacionais (Alternativas A, B e D) - Condi¢Bes Especiais de
Quebra de Maquinas, bem como na alinea “d” da Clausula 3 — Riscos
Excluidos/Prejuizos ndo Indenizaveis/Bens ndo Compreendidos no Seguro, da
Condicao Especial 02 — Condi¢des Especiais para o Seguro de Quebra de Maguinas
(Riscos Nomeados/Multirrisco), encontram-se cobertas nesta apdlice as fundacoes,
comportas, tubos de succdo ou revestimentos de pocos.

2. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condi¢cGes Gerais, das Condicoes

Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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CLAUSULA ESPECIFICA DE SINISTRO EM SERIE - MR 11

1. OBJETO DA CLAUSULA
Fica entendido e concordado que, sujeito aos termos, exclusdes, dispositivos e
condi¢cBes contidas na Apolice ou nela endossados, a clausula a seguir se aplicara
ao presente seguro:
Perdas ou danos causados por erro de projeto (se cobertos por endosso), defeito
de material e/ou de fabricagéo resultantes da mesma causa a estruturas, partes de
estruturas, maquinas ou equipamentos do mesmo tipo seréo indenizados de acordo
com a escala a seguir, apds aplicada a franquia da apdlice para cada sinistro:

e 100% do primeiro sinistro

e 75% do 2° sinistro

e 50% do 3° sinistro
Os demais sinistros ndo seréo indenizados.

2. RATIFICACAO
Ratificam-se todos os demais termos das Condices Gerais, das Condi¢des

Especiais e/ou das Coberturas Adicionais que ndo tenham sido alterados ou
revogados pela presente Clausula.
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1. Objetivo do seguro

No evento de qualquer perda fisica direta ou destruicdo ou dano, ndo excluidos,
ocorrido no local dos Bens Segurados descritos na Secdo Um, a Seguradora
indenizara o Segurado, conforme a Base de Liquidacéo aplicavel.

Os termos Dano e Danificada tem um significado correspondente.

2. O Bem Segurado

Todos os bens patrimoniais reais de todos os tipos e modelos (exceto quando
excluidos nesta apolice) pertencentes ao Segurado ou pelos quais 0 Segurado
seja responsavel ou para os quais tenha assumido a responsabilidade de
contratar seguro antes da ocorréncia de qualquer dano, incluindo todos os bens
nos quais o Segurado possa ter algum tipo de interesse seguravel durante o
Periodo de Vigéncia do Seguro e quaisquer bens que o Segurado tenha
concordado em incluir.

Serdo também considerados Bens Segurados:

(a) Valores (que significara moeda atual, notas bancarias, notas, travellers
cheques, cheques, vendas com cartdes de crédito e/ou vouchers de descontos,
ordens postais, ordem de pagamento, selos ndo usados e selos fiscais, incluindo
o valor dos selos contidos em maquinas de franquear, titulos e outros
instrumentos negociaveis) mantido nos Locais e durante o transito no territorio
brasileiro, inclusive quando estiver no cofre de qualquer banco ou instituicao
financeira com a qual o Segurado mantenha negécios, ou sob custédia do
proprio Segurado e/ou de pessoas autorizadas pelo Segurado para que
mantenham tais bens em suas residéncias particulares.

(b) Metais Preciosos: Todo tipo de commodity, incluindo concentrados e também
ouro, prata, cobre, niquel e outros metais preciosos em qualquer forma e/ou
solucdes, em circulacdo e enquanto em processamento até que sejam aceitas
pelo comprador, organizacdo compradora, empresa de seguranca ou qualquer
outra parte autorizada pelo comprador.

(c) Instalacdes Subterraneas Permanentes Finalizadas (definidas como
Instalacbes Subterraneas Permanentes, que tenham sido escavadas,
perfuradas, explodidas, rebaixadas, com a terra removida e, se necesséario, todo
0 equipamento auxiliar em terra, estando finalizadas e prontas para serem
usadas nas atividades de Mineragé&o).

Instalacbes Subterraneas Permanentes sao instalacées que incluem a mina
subterranea e devem permanecer durante o periodo de atividade da mina e
incluem, entre outras coisas, rampas, pocos de ventilacdo e exaustao,
escavacbes para equipamentos fixos, tdneis inclinados para transporte de
minério e passagens para residuos, incluindo todos os revestimentos e suportes.
(d) Vias Permanentes de Acesso — A céu aberto: A cobertura é valida para bens
localizados numa mina a céu aberto, incluindo:
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O custo da reconstrucéo das "Vias Permanentes de Acesso ", incluindo
rampas, encostas, paredes da mina, degraus e vias de transporte,
adaptadas para incluir alteragfes tecnoldgicas e secdes internas da mina
gue tenham sido destruidas em decorréncia de riscos ndo excluidos
conforme definido na cobertura Vias Permanentes nas condigOes
especiais da secéo 1 desta apodlice.

N&o sédo consideradas Vias Permanentes de Acesso:

- Areas de recuperacgédo de minérios.

- Areas desativadas da mina.

- Sondas de testes que fagcam a prospecc¢éo de corpos de minérios.

- O desenvolvimento de extensdes das Vias Permanentes de Acesso.

- Vias de acesso que levem a areas da mina nas quais as atividades de
Mineracéo foram finalizadas e que ndo sdo mais necessarias para continuar a
producdo da mina ativa.

(e) Lagoas e barragens de rejeitos — com a condicdo de que a cobertura em
guestao seja limitada a danos causados por incéndio, terremoto ou Danos de
Causa Externa, ou deles decorrentes, conforme a Sec¢do 1 da Apdlice:

() Inclui paredes e estrutura, formadas ou ndo por rejeitos.

(i) Exclui o contetdo das lagoas de rejeito.

(i) Inclui planta, maquinas e equipamentos, ndo excluidos, enquanto
dentro ou proximos as lagoas de rejeito.

Para os fins desta clausula, o termo Danos de Causa Externa significa:
Incéndio; relampago; raios; explosado; implosao; terremoto; fogo subterraneo
e/ou erupcao vulcanica; impacto; queda de aeronave e/ou outros dispositivos
e/ou objetos aéreos; boom sbnico; movimento, queda ou deslizamento de terra;
enchentes, atos de pessoas participantes de motins ou perturbacdes da ordem
publica, de grevistas ou funcionarios submetidos a greve patronal; atos de
pessoas participantes de movimentos trabalhistas ou pessoas mal-
intencionadas; atos de uma autoridade legal relacionada aos atos acima-
mencionados ou a uma eventual conflagracdo ou outra catastrofe, tempestade
el/ou gelo, agua.

(f) Minerais extraidos de minas e/ou sendo processados e/ou armazenados.
(g) Barragens, Digues e Comportas pertencentes ao segurado.
(h) Obras de arte pertencentes ao segurado.

3. Base para Liquidacéo
Sempre a valor de novo considerando as seguintes condicdes e excecoes:
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(@) Para edificios, maquinas, plantas, equipamentos e equipamentos
autopropulsaras e todos 0s outros bens e conteudos (exceto os abaixo-
especificados) — a Seguradora podera, de comum acordo com o Segurado e
conforme as Coberturas Especiais de Recuperacdo, Reposicdo, Demolicdo e
Aumento do Custo da Construcéo, estabelecidas nesta Apolice, recuperar, repor
ou reparar os itens danificados ou pagar o custo da recuperagao, reposicao ou
reparo.

Fica desde ja estabelecido que, se o segurado optar por reclamar a indenizacao
do valor atual dos bens danificados, a Seguradora pagara ao Segurado o valor
do bem no momento de ocorréncia do dano ou, de comum acordo com 0O
Segurado, recuperara, repora ou reparara o bem ou parte do mesmo. Em todos
0S casos, a Seguradora pagara pelos custos incorridos pelo Segurado, conforme
o disposto na Averbacao para Demolicdo e Aumento do Custo de Construcéao.

(b) Para matéria primas, suprimentos e outras mercadorias ndo fabricadas pelo
Segurado: o custo de reposi¢cdo no momento e local onde o dano ocorreu.

(c) Para materiais em processo de producdo: o custo de reposicdo das matérias
primas e o valor do trabalho, além de demais despesas gerais despendidas com
0 mesmo no momento e local onde o dano ocorreu.

(d) Para produtos acabados: o custo de reposi¢do das matérias primas e mao de
obra, além das despesas gerais despendidas com os produtos acabados antes
de qualquer alocacéo para lucro, ou o custo de re-armazenamento de tais
produtos, o que for menor.

(e) Para registros de sistemas de computador, incluindo software, documentos,
manuscritos, titulos, escrituras, especificacdes, planos, desenhos, projetos,
livros comerciais e outros tipos de registros: o custo de recuperagao, reposicao,
reproducdo ou recuperacao, incluindo as informacgfes contidas nos mesmos,
mas nao o valor que essas informacdes tenham para o Segurado ou, se tais itens
nao forem necessarios, o custo de reposi¢cao de materiais atuais, como material
de escritério ndo usado no momento e local onde o dano ocorreu.

(f) Para padrdes, modelos, moldes, matizes ou férmas: o custo vigente do reparo
ou reposicéo, se realmente reposto. Caso contrario, o valor constante nos livros
do Segurado no momento em que o dano ocorreu.

(g) Para bens pessoais de membros do conselho e de funcionarios: o preco
vigente de reposicado no momento do sinistro

(h) Para éareas vazias aguardando demolicdo: o valor de salvado dos materiais
de construcéo e/ou das instalagdes e acessorios do proprietario.

(i) Para todas as commodities, em qualquer forma, incluindo intermediarias e
concentrados, e também, ouro, prata, cobre, niquel e outros metais preciosos
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em qualquer forma: o preco de venda contratual obtido pelo Segurado no
momento em que a perda ou dano ocorreu ou, quando nao houver um contrato,
0 preco medio obtido no més calendario na data em que a perda ocorreu,
conforme determinado pela London Metal Exchange ou, na sua falta, outra
autoridade competente.

(j) Para Obras de Arte e Antiguidades: definido como incluido, mas nao limitada
a obras de artes, itens de colecionador, belas artes e antiguidades o valor de
restauragdo e reparo para a condi¢cdo proxima a do item antes da perda, mais a
reducao do valor de mercado causado por tal perda, dano ou destruicdo. Quando
ndo for possivel realizar a restauragdo ou reparo, o valor de mercado do bem
segurado imediatamente anterior a perda, destruicdo, dano.

(k) Para Instalacdes Subterraneas Permanentes e Vias Permanentes de Acesso
(a Céu Aberto): o custo de restabelecimento das instala¢cdes a sua condicdo
operacional antes do dano.

(I) Para bens pelos quais 0 Segurado seja responsavel e com relacdo ao qual,
sob contrato de venda, o contrato seja cancelado devido ao dano, tanto
inteiramente ou até o limite do dano, o preco de contrato.

(m) Para qualquer bem sujeito a um contrato do qual o Segurado seja uma das
partes: a quantia paga pelo Segurado a outra parte do contrato ou, se o bem for
reposto, o valor de reposicdo no momento e local onde a reposicéo ocorreu.

(n) Para rotulos: o custo de novos rétulos, contéineres ou involucros e o custo de
recondicionamento das mercadorias. No entanto, a responsabilidade da
Seguradora € limitada ao valor segurado total da mercadoria.

(o) Para equipamentos moveis com mais de cinco (5) anos de idade e maquinas
de Mineracdo continua que ndo tenham sido reformadas nos 24 meses
anteriores a perda, a indenizagédo sera calculada com base no valor atual do bem
no momento em que o dano ocorreu, exceto quando a Seguradora optar por
reconstruir, substituir ou reparar o bem ou parte do mesmo.

Para fins desta clausula (0), equipamentos méveis nédo inclui:
e Draglines

Escavadeiras;

Equipamentos para Mineracao tipo ‘longwall’;

Empilhadeiras e recuperadoras sobre trilhos;

Carregadores de navio e Descarregadores de Navio

Locomotivas e vagoes

4. Honorarios e Despesas
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Sujeito ao(s) Limite(s) de Responsabilidade da Seguradora que ndo aumentarem
além dos ja estabelecido(s) nesta apdlice, a Seguradora também indenizara o
Segurado por:

(a) Honorarios de arquitetos, inspetores, consultoria de engenharia, juridica e
outros e funciondrios encarregados do pagamento de salarios para as
estimativas, planos, especificacdes, quantidades, propostas e supervisao, sendo
tais custos incorridos para a reconstrugcdo, necessaria ap0s danos causados ao
bem segurado, incluindo os custos, honorarios e salarios pagos para a regulacao
de quaisquer sinistros.

A Seguradora ndo sera responsavel pelos honorarios de reguladores ou
advogados publicos.

(b) Taxas ou impostos razoaveis devidos ao governo, administracao local ou
autoridade legal, quando o pagamento da taxa, contribuicdo ou imposto for
necessario para a obtencdo de permissdo para reconstruir as edificacfes
seguradas por esta Apdlice, sendo que a Seguradora ndo sera responsavel pelo
pagamento de multas e/ou penalidades impostas ao Segurado por essas
autoridades.

(c) Custos e despesas incorridas, quando necessario e dentro do cabivel, para
fins de extingdo de incéndio que atinja o bem segurado ou as imedia¢des do local
segurado ou que ameace envolver o bem segurado, incluindo despesas
incorridas para prevenir ou minimizar algum dano iminente decorrente de algum
outro risco segurado por esta Apdlice, incluindo danos ocorridos para obter
acesso a equipamentos de combate a incéndio e o custo de recarregamento dos
equipamentos, além dos custos incorridos para interromper o fornecimento de
agua ou outras substancias, em razao da descarga acidental de algum desses
eguipamentos ou que vazem dos locais onde estdo armazenadas.

(d) Custos e despesas necessariamente e razoavelmente incorridos para
protecdo e seguranca temporaria do bem segurado, enquanto se aguarda reparo
ou reposicao apds ocorréncia de um dano recuperavel coberto por esta apdlice.

(e) Custos incorridos para substituicdo de cadeados e/ou chaves e/ou
combinag¢des, quando, como resultado de arrombamento, roubo ou tentativa de
ambos, as chaves e/ou combinacdes forem roubadas, ou ainda quando houver
razdes para crer que as chaves foram copiadas. Esté incluido também o custo
de abertura de cofres e/ou quartos protegidos para o armazenamento de itens
valiosos devido ao roubo das chaves e/ou combinagdes.

(f) Danos a:
(i) bens e objetos pessoais de diretores e empregados do Segurado
enquanto a servico do Segurado, exceto enquanto na residéncia dos
diretores e funcionarios.
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(i) a propriedade do bem-estar. Desportivos, sociais e outros clubes
semelhantes do Segurado enquanto tais bens estiverem nos locais
segurados conforme a Apdlice.

(g) Despesas de Agilizacdo sdo os custos e despesas necessérios e cabiveis
incorridos pelo Segurado, ou em nome dele, para agilizar o inicio, execucéo ou
concluséo do reparo, recuperacao ou reposi¢cdo do bem segurado apos perda ou
dano segurado sob a presente Apdlice. Tais despesas incluem, entre outras
coisas:
(i) transporte ou despacho expresso ou fretado, incluindo entrega
maritima e aérea;

(i) transporte fretado ou outro meio de transporte maritimo ou aéreo de
membros do conselho, socios, diretores, funcionarios, agentes,
prestadores de servi¢o, consultores e representantes;

(iii) horas extras e outros acréscimos ou reflexos trabalhistas;

(iv) contratacdo de mao-de-obra, plantas, maquinas, equipamentos,
materiais, especialistas ou servi¢os adicionais.

(v) custos com hospedagem e acomodacéo, incluindo refei¢cdes e outros
custos relacionados;

(vi) despesas gerais e/ou administrativas extras;

(vii) gastos adicionais realizados para receber tratamento preferencial de
um fabricante ou fornecedor.

Desde que o limite de responsabilidade da Seguradora sob este item ndo exceda
a qualquer sublimite de responsabilidade como considerado na apdélice.

(h) Custos exploratorios — caso seja ou se torne necessario que o Segurado
incorra em custos exploratérios para localizacao da fonte de eventuais danos,
eles estardo cobertos por esta Apodlice.

5. Remocéao de Escombros e de Desentulho

Dentro de um montante que ndo exceda o sublimite estabelecido para esta
cobertura, esta apodlice ampara as despesas necessarias e razoavelmente
incorridas pelo Segurado para remover os escombros e entulhos de bens
segurados reais e pessoais das instalacdes / locais segurados que permanecam
como um resultado direto de uma perda ou dano fisico direto segurado.

Esta extensao para as despesas decorrentes exclui quaisquer custos incorridos
para:
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a) Extrair e remover contaminantes, poluentes e/ou materiais perigosos dos
escombros;

b) Extrair e remover contaminantes, poluentes e/ou materiais perigosos de terra,
agua ou 0 ar ou a substituir ou restaurar terrenos contaminados ou poluidos,
agua ou ar;

c) Para transportar tal material, entulho, terra e agua para um local de
descontaminacdo ou qualquer armazenamento sendo ou nao tal extracao,
remocao, transporte ou descontaminacgao exigido por lei ou outro decreto;

d) Armazenar e/ou eliminar itens listados nas alineas a) a ¢) acima

E uma condicdo precedente para recuperacdo sob esta extensdo em que a
Seguradora tenha pago ou concordado em pagar pelo dano material direto ou
dano aos bens do segurado e desde que o0 segurado comunique por escrito a
Seguradora sua inteng&o de reclamar pelos custos de remocao de escombros e
de entulhos.

6. Denominacao

A fim de averiguar a classificacdo sob a qual os bens sdo segurados, a
Seguradora concorda em aceitar a denominagéao aplicada ao bem pelo Segurado
em seus registros, desde que o bem em questdo nao seja especificamente
excluido pela presente Apdlice.

7. Tarifas Alfandegérias e Outros Impostos

A presente Apdlice é ampliada para cobrir a responsabilidade do Segurado para
fins aduaneiros, impostos e outras obrigacfes que o Segurado possa se tornar
responsavel a pagar em caso de perda, destruicdo ou dano ao bem segurado.

8. Bens Locados/Arrendados

Caso o Segurado tenha um contrato de arrendamento ou locacdo do bem e os
termos desses contratos incluirem uma clausula de isencéo de responsabilidade,
renuncia ou defesa, o seguro fornecido por esta Apdlice ndo sera afetado pelo
fato de o Segurado ter concordado com esses termos.

9. Transporte/Transito

Quando cargas ou pacotes de matérias primas, suprimentos e/ou mercadorias
ndo forem abertas para inspecdo ao chegarem a loja e/ou instalacdes do
Segurado, qualquer dano oculto ocorrido em transito, independentemente da
causa (ndo excluida nesta Apdlice), que possa ser descoberto quando 0s
carregamentos/embalagens forem abertos, sera tratado como dano indenizavel
por esta apdlice.
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Contanto que:
(@) O dano seja descoberto em até 3 (trés) meses apos o recebimento da
carga/pacote pelo Segurado e;

(b) A carga/pacotes que apresentarem sinais visiveis de dano no momento de
sua chegada sejam inspecionados o quanto antes, uma notificacdo de sinistro
seja feita contra a transportadora e o Segurado envie copias da notificacéo e das
respostas recebidas da transportadora as Seguradoras 0 quanto antes.

10. Recuperacao ou Reposicéao

(Clausula vélida para prédios, maquinas, moéveis e instalacdes seguradas e
todos os outros bens e conteudos, salvo quando especificados de outra forma
nos itens (b) a (j) na clausula Base para Liquidacao).

A base sobre a qual a quantia devida sera calculada devera ser o custo de
recuperacdo do bem danificado no momento de sua recuperacdo, sujeito as
seguintes disposicOes e aos termos, condi¢cdes e Limite(s) ou Sublimites de
responsabilidade da presente apolice.

Para fins do seguro oferecido sob esta Cobertura Especial, o termo
"recuperacéao” significa:
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(a) Quando o bem for perdido ou destruido: no caso de um prédio, a reconstrucao
do prédio; no caso de um bem que ndo seja um prédio, a substituicdo do bem
perdido ou destruido por um bem similar; mas ndo em condicdo melhor ou mais
abrangente do que teria se o bem fosse novo.

(b) Quando o bem for danificado: o reparo do dano e a restauracdo da parte
danificada do bem para uma condicéo parecida com a original, mas ndo melhor
e nem mais abrangente do que teria se 0 bem fosse novo.

Disposi¢cOes de Recuperacdo ou Reposicao:

(i) O trabalho de reconstrucdo, reposicdo, reparo ou restauracao,
conforme o caso (que pode ser realizado em qualquer lugar e de modo a
atender as exigéncias do Segurado, podendo ter um modelo ou formato
diferente, ou ndo escolhido pelo Segurado, mas sem aumentar a
responsabilidade da Seguradora), deve ser iniciado e realizado com
razoavel presteza. Caso isso ndo ocorra, a Seguradora ndo sera
responsavel por nenhum pagamento maior do que o valor de indenizacéo
do bem danificado no momento em que o0 dano ocorreu.

(i) Quando um bem segurado, ao qual esta Cobertura se aplica, for
danificado parcialmente, a responsabilidade da Seguradora ndo excedera
o valor correspondente ao custo que poderia ser demandado da
Seguradora para pagamento da recuperacdo se 0 bem tivesse sido
destruido totalmente.

(iii) Nenhum pagamento, além do valor que seria devido sob a presente
Apdlice, se esta Cobertura ndo tivesse sido incluida, devera ser feito até
gue um valor igual ao custo de recuperacdo tenha sido realmente
realizado, sendo que, quando o Segurado recuperar ou substituir algum
bem danificado ou destruido por um custo menor do que o custo de
recuperacéo (conforme definido), mas maior do que o valor do bem em
questdo no momento em que a perda ou destruicdo ocorreu, o custo
incorrido devera ser considerado custo de recuperacao.

(iv) Caso o Segurado opte por recuperar ou substituir o bem destruido por
um bem diferente, para ser ou ndo usado para o0 mesmo fim do bem
destruido, a Apdlice pagara o custo de menor valor abaixo:

(a) Do bem diferente ou
(b) Um valor similar ao custo de reposi¢cao que seria pago se o bem
destruido tivesse sido recuperado ou substituido por um bem

similar na mesma condic¢do, ndo melhor ou mais abrangente do que
a sua condi¢do quando novo.
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(v) Se o Segurado optar por comprar outro prédio ou prédios, ao invés de
substituir o prédio ou prédios destruidos, essa(s) substituicdo(bes)
constituird(do) uma ‘"recuperacdo" sob esta Coberturas, desde que a
responsabilidade da Seguradora ndo seja aumentada.

11. Demolicdo e Aumento do Custo da Construcéo

(Clausula vélida para prédios na superficie, maquinas, instalacfes seguradas e
todos os outros bens e conteudos, salvo quando especificado de outra forma nos
itens (b) a (0) da clausula sobre Base para Liquidacao).

A presente Apdlice é ampliada para permitir, como resultado do dano, a
aplicacdo de qualquer lei (exceto leis relacionadas a poluicdo), regulamento,
diretiva governamental ou normas técnicas em vigor no momento em que o dano
ocorreu que regulamenta a construcao, reparo, uso ou ocupacao do bem, sendo
a Seguradora responsavel:

(a) Pelo custo de demolicdo do bem ndo danificado, incluindo o custo de limpeza
do local;

(b) Pela diferenca entre o valor da parte ndo danificada do bem e valor do bem
inteiro antes do dano;

(c) Pelo custo maior de reparo ou reconstrucdo dos bens danificados e nao
danificados no mesmo ou em outro local, limitado ao custo que teria sido
incorrido para cumprir as exigéncias minimas da lei ou portaria que regula o
reparo ou reconstrucdo do bem danificado no mesmo local. No entanto, a
Seguradora ndo sera responsavel por perdas pelo aumento do custo da
construcdo a ndo ser que o bem danificado seja realmente reconstruido ou
substituido;

(d) Por qualquer aumento da perda da Secao 2 decorrente do tempo extra
necessario para cumprir a referida lei, portaria, diretiva governamental ou
normas técnicas em vigor.

O montante recuperavel ndo devera incluir qualguer quantia gastas como
resultado do cumprimento de uma lei portaria, diretiva governamental ou normas
técnicas em vigor que ja eram exigidas do Segurado antes da ocorréncia do
dano.

Desde que a responsabilidade das seguradoras sob este item ndo exceda
qualquer sublimite de Responsabilidade registrados na apdlice.

12. Clausula de Reposicéo de Rendimento

Caso o interesse segurado sob a presente Apdlice seja um bem que tenha um
rendimento/capacidade mensuravel em termos de capacidade funcional ou um
bem que possa ser substituido por um novo item ou itens que executem a mesma
funcéo, esse bem sera avaliado, para fins de seguro, da seguinte maneira, sendo
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os valores para pagamento de perdas ou danos por ele sofrido calculados da
mesma forma:

(a) Quando houver reposicao do bem sinistrado, destruido ou danificado, por um
item ou itens que apresente(m) o mesmo rendimento ou um rendimento inferior,
o valor a ser pago pelo sinistro sera o novo custo de instalagédo do item ou itens
de reposicdo para que gerem o mesmo rendimento do bem destruido ou
danificado.

(b) Quando houver reposi¢cao do bem sinistrado, destruido ou danificado, por um
item ou itens que apresente(m) um rendimento superior e o valor de reposicao
ndo for maior do que o valor segurado do bem danificado ou destruido, tal
diferenca nao sera considerada como dedutivel de um sinistro para indenizacéao.

(c) Quando houver reposi¢cao do bem sinistrado, destruido ou danificado por um
item ou itens que apresente(m) um rendimento superior e valor de reposicao
maior do que o valor de reposicdo do bem danificado ou destruido, a proporcao
entre o valor a ser pago em raz&o do sinistro e o novo custo de instalagéo do
item ou itens de reposicdo sera a mesma que entre 0 rendimento do bem
destruido e o rendimento do item ou itens de reposi¢éo. A diferenga entre o valor
segurado, assim definido, e 0 novo custo instalado do item ou itens de reposicéo
sera assumida pelo Segurado. No entanto, quando nado for possivel a
substituicdo por um bem de igual rendimento, a presente clausula ndo penalizara
0 Segurado, sendo permitido a este aplicar o valor de reposi¢cao ou recuperacéo
do bem antigo no novo bem.

No entanto, quando um bem danificado tiver de ser reparado, a Seguradora
pagara o custo de restauracdo para que o bem tenha, no maximo, a mesma
condicao que teria se fosse novo, ndo melhor e nem mais abrangente. Além
disso, a responsabilidade da Seguradora ndo excedera a quantia
correspondente ao custo que teria(m) que indenizar se o bem segurado tivesse
sido totalmente destruido.

13. Dano Acidental

Para os fins da presente Apolice o termo 'Dano Acidental' mencionado no item
"Sublimites de Responsabilidade" e/ou "Franquias”, significa danos causados
por algum risco ou circunstancia nao especificamente segurada ou excluida por
esta Apdlice. Sem limitar a generalidade do item acima, "Dano Acidental" excluira
incéndio; relampago; raios; explosao; implosado; terremoto; fogo subterraneo
e/lou erupcao vulcanica; impacto; queda de aeronave e/ou outros dispositivos
e/ou objetos aéreos e/ou itens que cairam no impacto; boom sénico; fumaca e/ou
fuligem el/ou vapor; combustdo esponténea; aquecimento ou fermentacéo
espontanea; movimentacdo, desmoronamento ou deslizamento de terra
decorrentes dos mesmos; quedas de barreiras, enchentes, agua do mar;
movimento do mar; maré ou aumento do nivel de agua; atos de pessoas
participantes de motins ou perturbacfes da ordem publica, de grevistas ou
funcionarios submetidos a greve patronal; atos de pessoas participantes de
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movimentos trabalhistas, pessoas mal-intencionadas; atos de uma autoridade
legal relacionada aos atos acima-mencionados ou a uma eventual conflagracao
ou outra catastrofe; tempestade e/ou gelo, agua ou outros liquidos ou
substancias despejadas, que transbordem ou vazem de aparatos, utilidades,
tubos ou outros sistemas no Local ou em outro lugar; roubo; furto; quebra de
vidro; perda de dinheiro; ato(s) fraudulento(s) ou desonesto(s); mau-
funcionamento, falha, desajuste, quebra, inoperabilidade mecénica, elétricos,
eletromecanicos, eletrénicos ou hidraulicos ou outros eventos especificamente
mencionados em qualquer outro sublimite de Responsabilidade na presente
Apdlice.

14. Equipamentos Arrendados (Valor Residual)
A Base para Liquidacéo € ampliada para incluir a seguinte clausula a critério do
Segurado:

Para maguinas, instalacbes seguradas e equipamentos arrendados com base
no Valor Residual, havendo perda efetiva ou perda total construtiva, sera pago o
valor devido contratualmente pelo arrendatario ao arrendador que néo exceda o
valor representado pelo aluguel a ser pago sob o(s) contrato(s) de arrendamento,
para o periodo iniciado na data da perda fisica, destruicdo ou dano e encerrado
nas datas de término do(s) arrendamento(s), mais o valor atual de mercado do
bem imediatamente antes da perda ou dano ou o Valor Residual, o que for maior,
menos o valor de eventuais salvados. Em caso de dano que nao constitua perda
total construtiva, sera pago o custo de reparo, de acordo com o disposto nas
Coberturas Especiais para Restauracdo ou Reposicdo e Custos Extras de
Restauracdo, conforme estabelecido neste documento. Para fins da presente
Base para Liquidagdo, o termo "Valor Residual” deve significar o montante
minimo garantido pelo arrendatario para a propriedade arrendada, sendo o
mesmo montante pelo qual o arrendatario concordou em pagar para adquirir tal
propriedade apés o término do contrato de arrendamento.

Para fins da presente clausula, ocorrer4 uma perda total construtiva de um item
de maquinas, instalacbes seguradas, ou equipamento danificado quando o custo
necessario para reparar o referido item exceder o custo necessario para
substitui-lo por um bem semelhante nas mesmas condi¢cdes, mas ndo em
condicdo melhor ou mais abrangente que sua condi¢cao de novo.

15. Fundacgdes Intactas

Caso um bem segurado seja danificado, mas suas fundacbes n&do sejam
destruidas e, por exigéncia da lei ou de alguma autoridade governamental ou
juridica local, a restauracdo do bem segurado tenha que ser realizada num outro
local, as fundagbes abandonadas serdo consideradas destruidas.

Caso a existéncia das fundac¢des abandonadas aumente o valor de revenda do

local original de construcdo, esse aumento do valor de revenda sera considerado
salvado, devendo o seu valor ser pago pelo Segurado a(s) Seguradora(s) na
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conclusdo da venda do local, podendo também ser compensado com eventuais
guantias pagaveis pela Seguradora sob a presente Apdlice, o que ocorrer mais
tarde.

Todas as diferencas relacionadas ao aumento do valor de revenda do local
deveréo ser submetidas a decisdo de dois peritos especializados, cada um deles
escolhido por cada uma das partes do presente contrato de seguro. Caso os dois
peritos ndo cheguem a um consenso, as diferencas deverdao ser submetidas a
decisé@o de um terceiro perito escolhido pelo(s) peritos escolhidos previamente,
gue atuara como desempatador e cuja decisao vinculara as partes.

16. Perda Total Construtiva

Caso o0 bem segurado, ou alguma parte dele, seja abandonada ou sofra perda
total construtiva:

(a) Por conta de sua perda total ou destruicéo efetiva parecer inevitavel, ou

(b) Porque a perda total ou destruicao efetiva ndo poderia ser evitada sem que
o Segurado incorresse em despesas que ultrapassariam seu valor de
recuperacao e/ou reparacao.

(c) Devido ao cumprimento das exigéncias de alguma Lei ou Regulamento ou
por forca de algum Regulamento ou deciséo de uma autoridade competente.

O bem em questdo devera ser considerado perdido ou destruido e o valor
pagavel como indenizacéo sera o valor da restauracao, conforme definido na sub
clausula (a) das Coberturas Especiais de Restauracao ou Reposicao.

A Seguradora concorda em reembolsar o Segurado por todas as despesas
razoavelmente incorridas por este na tentativa de evitar que o bem segurado ou
parte dele sofra uma perda total ou seja, destruido.

17. Descarrilamento de Locomotivas e Materiais Rodantes e
Reposicionamento nos Trilhos

O descarrilamento de locomotivas ou materiais rodantes de propriedade do
segurado constitui-se em dano a locomotiva ou ao material rodante. Assim
sendo, a presente Apdlice € ampliada para incluir todos os custos e despesas
razoaveis, incorridas, conforme necessario, para reposicionar a locomotiva ou
material rodante nos trilhos. Sem cobertura para solo ou benfeitorias.

18. Reconstrucao/Restauragcéo pelo Segurado, de Bens Sinistrados

Caso haja sinistros sob esta clausula, o Segurado podera, mediante aprovacao
da Seguradora, restaurar o bem segurado danificado, sendo que a Seguradora
pagara pelo custo de tal recuperacéo (incluindo o valor do trabalho e outras
despesas gerais decorrentes, acrescidas de uma margem para o lucro que teria
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sido ganho pelo Segurado). Com a condicdo de que a responsabilidade da
Seguradora ndo exceda o valor que seria pago sob a presente clausula se a
recuperacao tivesse sido feita por profissionais externos.

19. Exploséo ou Vazamento de Tubos

A presente Apodlice é ampliada para cobrir o custo de localizacdo e reparo de
explosdo ou vazamentos em tanques de agua, aparatos ou canos, qguando um
sinistro coberto tiver ocorrido, envolvendo perda ou dano ao bem segurado em
decorréncia de explosdo ou vazamento, incluindo o custo de restauracdo do
Local, excluindo corrosao, especificamente ferrugem.

20. Despesa/Custo de desentupimento de Escoadouros

A presente Apdlice é ampliada para cobrir o custo de desentupimento de
escoadouros, incluindo as despesas necessarias para desentupir e/ou reparar
escoadouros, calhas, esgotos e outros itens semelhantes no bem segurado,
decorrentes de danos cobertos por esta Apdlice, excluindo corroséo e retorno de
dejetos e/ou materiais através da rede de esgoto.

21. Substituicdo de Equipamentos de Combate a Incéndio

Quando, em decorréncia da descarga de substancias de algum equipamento de
combate a incéndio, feita para apagar um incéndio, a lei ou regulamento exija
que o equipamento em questdo seja substituido por um tipo diferente de
equipamento, a presente Apolice é ampliada para cobrir a substituicdo do
equipamento por um equipamento diferente, conforme exigido por lei ou
regulamento, que tenha capacidade semelhante a do equipamento substituido.

Se o0 segurado for exigido por lei para substituir Halon por um agente alternativo,
como CO2 ou FM-200 e se esse requisito existia antes de um sinistro, o0 custo
de tal sistema alternativo sera arcado pelo Segurado.

Esta apdlice cobre também a perda de espuma ou outro material de extincédo de
incéndio perdidos, gastos ou destruidos no combate ao incéndio que envolva
bens aqui segurados.

22. Despesas de Desembalagem

A presente Apdlice cobre custos e despesas feitas pelo Segurado para contagem
de inventério (inclusive desembalagem, reembalagem e recolocacéo) para a
identificacdo, quantificacdo e avaliacdo de bens danificados por riscos
segurados pela Apodlice, incluindo o exame de bens ndo pertencentes ao
Segurado. mas sob seu cuidado, custédia ou controle.

23. Caldeiras e Tanques Pressurizados
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A presente Apolice cobre danos a caldeiras e tanques pressurizados (doravante
denominados "Instalacdo") causados por sua Explosdo ou Colapso (conforme
definido nesta apolice).

Para fins desta Cobertura Especial:

(&)
() "Instalacao" significara as partes da estrutura permanente que estejam
sujeitas a presséao de vapor ou outros fluidos, incluindo mas néo limitados
a superaguecedores, economizadores, suportes, acessorios e valvulas;
tubulacéo de alimentacéo, circulacdo, fornecimento e transporte ou outros
itens ligados a essa tubulagéo.

(i) "Explosé&o" significard o desmanche repentino e violento da estrutura
permanente da Instalacdo por for¢ca da pressdo de vapor ou fluido que
cause um descolamento fisico de alguma parte da estrutura com a
expulséo forcada de seu conteudo.

(iif) "Colapso” significard a distorcdo repentina e perigosa (com ou sem
ruptura) de qualquer parte da estrutura permanente da Instalacdo como
resultado de flexdo ou compresséo causada pela forca da pressao de
vapor, fluido ou vacuo.
(b) Em relacdo a presente extensdo, os seguintes defeitos ndo constituem
Explosdo ou Colapso, mesmo quando for necessario executar reparos ou
reposicao.
(i) Desgaste ou degradacdo do material da Instalacdo, seja por corrosao
decorrente de vazamento ou a¢édo de combustivel ou outras razdes.

(i) Deformacéao ou distorcdo gradual, lenta de alguma parte da Instalagéo.

(i) Rachaduras, fraturas, bolhas, laminacdo, defeitos, ranhuras
desenvolvidas gradualmente, mesmo quando acompanhadas de
vazamento ou danos aos canos, tubos de comunicacdo ou outras partes
da Instalagdo, causadas por superaquecimento ou vazamento das
juncdes, tubos ou outras partes da Instalacéo.

(iv) Falha das juntas, mas explosdo ou colapso consequente de tais
defeitos ndo estdo aqui excluidos, porém, somente quando o dano
resultante for devido a um risco nao excluido de outra forma.

No entanto, ndo estd excluida a Explosdo ou Colapso decorrente desses
defeitos.

(c) A seguinte Exclusao Especifica sera aplicada a presente extensao.

A Seguradora nao sera responsavel por danos a itens da Instalacdo se, no
momento da Explosdo ou Colapso desta, a Instalagéo estava sendo submetida
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a teste hidraulico, o que ocasionou o dano, exceto quando acordado previamente
por escrito ou quando o Segurado optar pela aplicacado da clausula de Obras
Civis.

(d) Os itens 3 (a), 3 (b), 3 (c) e 3 (e) dos Riscos Excluidos ndo se aplicardo a
cobertura prevista nesta Cobertura Especial.

Exceto quando estabelecido de maneira contraria acima, as Condicdes,
Exclusbes, Coberturas Especiais, Endossos e outras disposi¢cdes estabelecidas
na Apolice se aplicarédo a esta cobertura.

24. Quebra de Maquinas

Riscos Cobertos

Esta Apdlice indenizara o Segurado por danos subitos e imprevistos a maquinas
que seja parte do bem segurado, danos esses ocasionados ou ocorridos por
mau-funcionamento, falha, desajuste, quebra ou inoperabilidade mecéanica,
elétrica, eletromecanica, eletrénica ou hidraulica de qualquer tipo, exceto os
danos especificamente excluidos.

Para fins desta Cobertura Especial:

1. "Maquinas" deve significar, mas nao limitar-se a qualquer aparato, inclusive
dispositivos de processamento de dados ou de controle eletrénico, que
funcionem de forma independente ou como parte de um conjunto de aparatos,
que gerem, contenham, controlem, transmitam, recebam, transformem ou
utilizem alguma forma ou fonte de energia ou forca.

Riscos Excluidos

1. A Seguradora nao sera responsavel por danos sofridos pelos seguintes bens:
(a) quando o dano for devido a rachaduras ou quebras de tubulagéo de esgoto,
tubulacédo subterranea de gas, tubulacédo de sistema de sprinklers ou de agua,
exceto os tubos de agua de alimentacdo de caldeiras, tubos de retorno de
condensado de caldeiras ou conexdes de tubos de agua conectados ao sistema
de ar-condicionado ou por ele usados.

(b) veiculos automotores, exceto os equipamentos méveis de Mineracgao.

(c) aeronaves ou embarcacoes.

2. A Seguradora nao sera responsavel pelos seguintes danos:

@ o _ ) .
(i) desgaste e deterioracdo natural (seja por degradacéo, estriamento,
ferrugem, corroséo, erosao ou outros) nem pelo custo de manutencéo em
geral.

(ii) defeitos, rachaduras ou quebras parciais gradualmente desenvolvidas.
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(b) reparo ou reforma de partes consumiveis, incluindo, entre outras coisas, o
isolamento de condutores elétricos; ferramentas, laminas, pontas, moldes,
matizes, gabaritos, telas, peneiras, cordas, cintas e itens semelhantes, sujeitos
ao desgaste rapido, a ndo ser quando a reforma desses itens seja necessaria
devido a ocorréncia de danos em outra parte ou partes da maquina.

(c) danos:
(i) decorrentes do uso direto intencional de alguma ferramenta ou
processo na maquina durante o seu reparo, alteracdo, modificagcéo,
manutencao ou reforma.

(i) @ maquinas, decorrente da exposicao desta a condicbes anormais em
caso de teste, sobrecarga intencional ou experimentos, salvo quando de
comum acordo e com o consentimento da Seguradora ou a critério do
Segurado, quando permitido pela clausula de obras civis abaixo
especificada.

3. Exceto quando estabelecido de maneira contraria acima, as Condicoes,
Exclusbes, Coberturas Especiais, Endossos e outras disposi¢des estabelecidas
na Apdlice serdo validas para a cobertura prevista nestas Coberturas Especiais.

25. Obras Civis em Construcéo

A presente apdlice é ampliada para cobrir bens durante a construcéo. O termo
“‘durante a construgdo” inclui, entre outras coisas, a construcao, alteracao,
reparo, instalacdo, montagem, demolicdo ou adicdo a prédios, equipamentos,
instalagbes, prédios novos e estruturas em construgdo ou instalacdo e
equipamentos e instalacbes a serem instaladas, incluindo materiais e
suprimentos, conjuntamente denominados 'Obras Civis'.

A responsabilidade da Seguradora. Prevista na presente Cobertura Especial
estara limitada ao sublimite estabelecido na Especificagdo como "Obras Civis",
sendo que esse sublimite se aplicara somente as partes do bem que sejam
objeto direto das Obras Civis que envolvam mudancas estruturais, ndo se
aplicando as estruturas originais ou existentes.

Sera aplicado o Limite de Responsabilidade da Apdlice, e ndo o sublimite, a parte
do bem que n&o seja objeto das obras civis que envolvam mudancas estruturais.

A presente Cobertura Especial se aplicard somente a contratos em que o valor
das Obras Civis danificadas ndo exceda o valor estimativo de US$
100.000.000.00(Cem milhdes de dolares), na data de concluséo de vigéncia do
contrato.

As seguintes condi¢cdes serdo validas no contexto da presente Cobertura
Especial:
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(i) A cobertura prevista incluira o interesse de todas as partes diretamente
contratadas subcontratadas e outra(s) parte(s) com as quais o Segurado tenha
se comprometido a contratar o seguro do bem.

Sujeitas as outras disposicdes do presente seguro. as partes contratadas e/ou
subcontratadas e outras parte(s) também estardo cobertas durante os periodos
de manutencao/defeito, dentro da vigéncia da apdlice, por danos decorrentes de
causas:

(a) ocorridas antes do inicio do periodo de manutencéo;

(b) ocorridas durante operacfes executadas com a finalidade de cumprir
eventuais obrigacdes contratuais relacionadas a manutencao.

(i) Todos os contratos de Obras Civis vigentes durante o Periodo de Seguro
estardo cobertos sob esta clausula.

(i) A presente extensdo sera valida a partir do inicio das Obras Civis até a
Concluséo Efetiva, sendo valida também nos periodos de Obras Civis
destinadas ao cumprimento de clausulas contratuais de manutencao/defeitos,
dentro da vigéncia da apdlice.

'‘Concluséo Efetiva' refere-se ao estagio de execucéo das obras civis (ou partes
separadas das obras civis entregues em estagios) sob contrato quando:
(a) as obras civis ou as parte(s) separadas das mesmas tiverem sido finalizadas,
exceto por omiss@es e defeitos insignificantes:
a. que nao inviabilizem, de maneira significativa. o uso das obras para sua
finalidade

b. os quais a empreiteira tenha motivos razoaveis para ndo reparar
imediatamente e

C. cuja reparacédo nao prejudicara o uso seguro e conveniente das obras.

(b) todas as atividades de pré-comissionamento, certificacéo e teste das obras
ou de suas parte(s) separadas cuja realizacdo e aprovacao forem exigidas por
contrato tenham sido realizadas e aprovadas.

(iv) Excluindo cobertura para “Delay in Start up” (atraso de inicio de operacao)
ou “Advance Loss of Profits”(Lucros Esperados).

Os seguintes itens dos Riscos Excluidos ndo se aplicam a esta cobertura:
24(c) e 38

26. Estoques de Matéria-Prima

N&o obstante qualquer disposi¢cdo em contrario contida na presente Apdlice, esta
cobrira danos causados as commodities do Segurado, qualquer que seja sua
forma, durante a estocagem e/ou armazenamento conforme a Apdlice. Caso
alguma das commodities do Segurado seja usada para mitigar alguma outra
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perda, a commodity em questdo deverd ser considerada danificada. A
indenizacao prevista para os sinistros descritos na presente Cobertura inclui os
custos de reposicdo das commodities apds o sinistro.

27. Colapso de Mina / Colapso de Parede de Poco

Sinistros cobertos pela Secao Dois desta apdélice em consequéncia de danos a
propriedade segurada resultantes diretamente do colapso de paredes de poco
ou qualquer outra formagéo de solo ou pedra, seréo limitados ao dano sofrido
durante o periodo necessario para reparar ou repor a propriedade segurada
danificada, e deverdo ser excluidos quaisquer periodos de interrupcdo
decorrentes da reposicéo ou reparo de qualquer propriedade ndo segurada. As
proprias paredes de poco sdo consideradas como propriedades/bens nédo
segurados.

A responsabilidade dos Seguradores pelo Colapso de Parede de Poco néo
devera exceder qualquer sublimite de responsabilidade registrado na apdlice.

28. Fechamento da Mina

A presente Apdlice inclui todos os custos cabiveis incorridos para fechamento da
mina ou parte dela, quando necessario por motivo de sinistro indenizavel sob a
Apdlice ou para evitar ou minimizar um sinistro iminente causado por um risco
segurado por esta apdlice, serdo todos considerados sinistros.

29. Mercadorias com a Marca Comercial do Segurado

Havendo salvados de produtos e/ou mercadorias com a marca comercial do
Segurado, quando de propriedade do Segurado, ou por ele detidos em custddia
ou mandato, e/ou estoques em progresso, produtos acabados, mercadorias
vendidas, mas ndo entregues, matérias primas ndo deverdo ser dispostos para
venda sem o consentimento do Segurado. Nao sendo os salvados vendidos, 0s
danos serdo calculados com base no valor acordado pelo Segurado e
Seguradoras ap0s remocéao das marcas, rétulos e nomes pelo Segurado ou em
nome do Segurado.

30. Mercadorias de Clientes

A presente Apdlice cobre mercadorias pertencentes aos clientes do Segurado
ou clientes de terceiros, de acordo com as coberturas da presente Apdlice,
guando se encontrarem nos locais aqui descritos e ndo segurados de outra
forma, a ndo ser que tais mercadorias sejam cobertas mais adequadamente
através de outra apolice com coberturas mais aplicaveis ao objeto seguravel.

31. Reducéo Consequentes do Valor
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A presente Apdlice cobre a reducéo do valor de bens segurados que sejam parte
de um par, conjunto ou componentes, quando a reducao resultar diretamente de
perda ou dano indenizavel sob a Apdlice que afetem outras partes seguradas do
par, conjunto ou componentes do bem. Caso o0 pagamento seja feito por perda
total construtiva, o Segurado entregard as partes ndo danificadas do bem a
Seguradora.

32. Vias Externas de Acesso

A presente Apdlice cobre perdas ou danos fisicos causados a vias de acesso
que o Segurado utilize para chegar as suas instalacbes e delas sair, com a
finalidade de conduzir negdcios, sendo tais vias de propriedade do Segurado ou
estejam sob sua responsabilidade por for¢a de contrato.

A presente clausula exclui bens segurados que tenham outra cobertura na
Apdlice.

33. Vias Permanente

A presente Apdlice cobre perdas ou danos fisicos causados a vias de acesso
permanente, sua infraestrutura e obras civis (incluindo tuneis, pontes, muros de
retencdo e viadutos, cortes e aterros com suas encostas, obras de
terraplanagem, vias permanentes e suas respectivas partes, sistemas de
drenagem, lastro e brita, dormentes ferroviarios, materiais de fixacao, trilhos,
equipamentos para a linha de mudanca, sinalizadores com seus equipamentos)
que o Segurado utilize para chegar as suas instalacdes e delas sair, com a
finalidade de conduzir negdcios, sendo tais vias de propriedade do Segurado ou
gue estejam sob sua responsabilidade por forca de contrato.

Desde que a Responsabilidade da Seguradora neste item ndo exceda quaisquer
Sublimites de Responsabilidade registrados na Apdlice. O sublimite, no entanto,
ndo se aplica a tuneis, pontes, muros e viadutos.

34. Limpeza e Descontaminacdo de Bens Segurados

A presente Apdlice cobre os custos incorridos, quando necessarios e cabiveis,
de limpeza, remocéo e descarte de produtos contaminantes ou poluentes em
bens ndo-segurados, produtos esses na forma de terra, 4gua ou quaisquer
outras substancias presentes no terreno onde as instala¢cdes do Segurado se
encontram, quando a liberacéo, descarga ou dispersdo dos contaminantes ou
poluentes sejam resultado direto de uma perda ou dano fisico ocorrido no bem
segurado.

Esta Apodlice ndo cobre os custos de limpeza, remocao e descarte de produtos

contaminantes ou poluentes de tais bens quando o segurado ndo comunicar por
escrito o sinistro para as Seguradoras tao logo tenha conhecimento.
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35. Pagamentos Diferidos

A presente Apodlice fornece cobertura para perdas ou danos ocorridos no bem
segurado, vendido pelo Segurado em regime de venda condicionada ou acordo
de confidencialidade ou qualquer parcela ou plano de pagamento diferido, apds
o bem ter sido entregue ao comprador. A cobertura fica limitada ao saldo néo
pago do valor do bem.

No caso de perdas relacionadas a bens vendidos para pagamento futuro, o
Segurado fara todo o possivel, lancando méao, inclusive, de meios legais, se
necessario, para receber os valores vencidos e devidos ou para retomar a posse
do bem.

A presente Apdlice ndo prevé a responsabilidade de indenizar perdas:
1) Relacionadas a produtos submetidos a recall, incluindo, entre outras coisas,
0s custos de recall, teste ou divulgacao do recall pelo Segurado.

2) Decorrentes de roubo ou transformacéo do bem pelo comprador apés este ter
tomado posse do bem.

3) Quando o comprador continuar a efetuar os pagamentos.

4) Fora do Local da Apdlice.

36. Salvados e Ressarcimentos

Quando permitido por lei, e onde os pagamentos de sinistros sob o seguro
primario ndo estédo reduzidos ou eliminados, todos os salvados, ressarcimentos
e pagamentos, excluindo acdes de sub-rogacdo e seguro primario, ressarcidos
ou recebidos antes da liquidacdo de um sinistro, sob a presente Apdlice,
reduzirdo o valor do sinistro proporcionalmente. Quando ressarcidos ou
recebidos apés a liquidacdo do sinistro sob a presente Apdlice, os valores
liquidos ressarcidos serdo divididos entre os envolvidos, ou seja, o Segurado e
outras seguradoras que participem do pagamento do sinistro, na proporcao de
seus respectivos interesses.

Em relacdo a sub-rogacdo, no caso de pagamentos feitos sob a presente
Apdlice, a Seguradora, quando permitido por lei e quando os pagamentos de
sinistros sob o seguro priméario ndo sao reduzidos ou eliminados, deve ser sub-
rogada, até o valor do pagamento, de todos os direitos de ressarcimento do
Segurado. O Segurado deverd assinar os documentos necessarios e fazer tudo
0 que for necessario, quando cabivel, por conta da Seguradora para garantir
esse direito. A Seguradora colaborard com todas as partes envolvidas, ou seja,
o0 Segurado e outras seguradoras que participem do pagamento de qualquer
sinistro como seguradoras primarias ou em excesso, no exercicio de tais direitos
de recuperacao.
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Sendo algum valor ressarcido como resultado das agdes tomadas com base na
sub-rogacéo, o valor liquido ressarcido, apds deducédo do custo de recuperacéao,
ser& dividido entre as partes envolvidas proporcionalmente a sua participagao.
N&do havendo ressarcimento, as despesas relacionadas as acdes de
recuperacéo serao suportadas pela Seguradora que instituiu as agoes.

37. Protecéo e Preservacao do Bem

Em caso de perda ou dano fisico real ou iminente ao bem segurado sob a
presente Apdlice, as despesas incorridas pelo Segurado para tomar as medidas
necessérias e cabiveis, visando a protecdo e preservacao temporaria do bem
segurado, serdo somadas ao valor da perda ou dano total, caso haja, ressarcivel
sob a Apodlice, estando sujeito a Franquia aplicavel, sem aumento do limite da
Apdlice.

COBERTURAS ESPECIAIS/DISPOSICOES/DEFINICOES

Exceto quando a presente Apdlice for modificada por meio destas Coberturas
Especiais, serdo aplicados os termos, condicdes e limitacdes da Apodlice.

1. Inclusdo de Novas Aquisicfes/Novas Instalacbes e/ou Locais e/ou
Projetos e/ou Bens

As inclusbes de Novas Aquisicdes/Novas Instalacdes e/ou Locais e/ou Projetos
e/ou Bens até US$ 200.000.000,00 (Duzentos milhdes de Dolares) poderdo ser
incluidos sem cobranca de prémio adicional. Para os bens e locais com valor
superior, 0 Segurado devera pagar o respectivo prémio pré-rata, através de
ajustamento a ser realizado em até 30 dias apos o final de vigéncia da apdlice.

Exceto seja disposto ao contrario pelo Segurado, a indenizacdo prevista por esta
apolice na Secdo | e os danos consequentes, amparados pela Secao Il estdo
automaticamente estendidos para cobrir:

a) bens pertencentes as empresas e/ou outras entidades compradas ou de outra
forma adquiridas pelo Segurado e/ou sobre as quais o Segurado tenha adquirido
a capacidade de direta ou indiretamente controlar a tomada de decisdo com
relacdo as politicas financeiras e operacionais, sobre as quais o Segurado
adquiriu o controle gerencial ou a responsabilidade de contratar Seguro, durante
a vigéncia da apolice;

b) Todas as propriedades e instalacées seguradas apds a conclusao e entrega
das fases (phased or practical completion and handover) de qualguer projeto de
construcdo até transicdo ao status operacional e durante qualquer periodo de
manutenc¢ao relacionado a projetos incluindo os de Engenharia, Aquisi¢éo e
Construcdo (EPC) considerando que a entrega de metodologias e regimes
especificados no contrato de projeto tenham sido totalmente cumpridas no tempo
de entrega ao segurado, sujeito aos valores de tais empresas e/ou outras
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entidades e/ou projetos ndo superior a, US$ 200.000.000.00 (Duzentos milhdes
de ddlares).

1.1 Em termos de prémio adicional o seguinte deve ser aplicavel:
(i) Ativos com valores até US$ 200.000.000.00 (Duzentos milhdes de Dolares)
estardo incluidos sem cobranca de prémio adicional.

(i) Para os ativos com valores acima de US$ 200.000.000.00 (Duzentos milhdes
de Doélares), o segurado deve pagar um prémio pro rata adicional
proporcionalmente ao aumento dos valores.

Para empresas e/ou entidades com ativos combinados cujos valores excedam
US$ 500.000.000.00 (Quinhentos milhdes de Dolares), o detalhamento completo
de tais empresas e/ou outras entidades e/ou projetos deve ser providenciado
para os Seguradores para sua consideracao, tdo logo quanto possivel, a partir
da data de entrega ou aquisicdo de controle e/ou responsabilidade da
mencionada empresa e/ou outra entidade e/ou projeto, sendo que esta apolice
providencia cobertura automaticamente para tal periodo.

Qualquer clausula nesta apolice que limite o valor pagavel por referéncia aos
valores declarados ou definidos ndo se aplicara a cobertura fornecida por esta
Cobertura Especial.

1.2 Ajuste de Prémio

Fica acordado que qualquer adicional devido como consequéncia da clausula de
inclusdo de novas aquisicdes/novos prédios e/ou locais e/ou projetos ou
qualquer reavaliacdo de valores segurados, devem ser ajustados e pagos no
final da vigéncia da apolice.

2. Autoridade Civil

As Secdes | e Il da presente apdlice incluem no conceito de “Dano” perda,
destruicdo ou dano resultante da acdo de uma autoridade civil, ou por ela
causada, durante conflagracdo ou outra catastrofe ou com a finalidade de
retardar tal perda, destruicdo ou dano.

3. Custos/Despesas de Preparacdo de Sinistros

O seguro definido neste item se refere aos custos incorridos pelo Segurado ou
por outra pessoa em nome do Segurado ou por ele autorizada, e as despesas
nao reembolsaveis de outra forma, incorridas pelo Segurado, para preparacéo e
estabelecimento do progresso e/ou sinistros finais. Esta disposicdo é aplicavel
para toda esta apdlice e ira operar tanto para sinistros envolvendo somente a
Secao | assim como onde outras secdes estdao envolvidas, todas podendo ser
em adicdo a cada uma ou singularmente.
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Fica estabelecido que a responsabilidade da Seguradora sob este item nao
excedera os sublimites de responsabilidade definidos na especificacdo da
apolice.

4. Enquadramento de um unico evento

Qualquer perda ou dano ao Bem Segurado que ocorra durante um periodo de:
(a) 72 horas consecutivas quando envolver furacdo, tempestade, ciclone, tufao,
vendaval, temporal, tempestade de granizo e/ou tornado.

(b) 72 horas consecutivas quando envolver terremoto, maremoto, ressaca e/ou
erupcado vulcanica ou incéndio subterraneo (terremoto e maremoto deverao ser
causados por movimento de placas tectonicas).

(c) 168 horas consecutivas, e dentro dos limites da cidade, municipio ou lugarejo,
guando envolver tumultos, greves, comocdes civis e danos intencionais,

(d) 168 horas consecutivas quando envolver incéndio florestal, sendo que o
termo "incéndio florestal” significa “todas as perdas causadas por incéndio
originado ou propagado através de arvores, cerrado ou pasto, decorrentes de
condicao predominante e, a critério do Segurado, sejam os incéndios separados
ou nao;

(e) 72 horas consecutivas quando envolver qualquer outra catastrofe de qualquer
natureza.

(f) No que diz respeito a inundacdes e enchentes, o periodo total durante o qual
o nivel da agua subiu e desceu.

Serdo consideradas como um evento Unico, constituindo, portanto um sinistro
em relacdo ao Limite de Responsabilidade e Franquia, conforme definidos na
Especificagao.

Nenhuma perda individual decorrente de qualquer um dos riscos acima,
ocorrendo fora desses periodos ou areas, serd incluida no referido evento.

O Segurado podera escolher a data e hora de inicio de cada periodo e, caso
algum evento tenha duracdo maior do que os periodos acima, o Segurado
poderd dividir esse evento em dois ou mais eventos, contanto que dois periodos
nao se sobreponham e contanto que nenhum periodo inicie-se mais cedo do que
a data e hora de ocorréncia da primeira perda individual registrada naquele
evento.

5. Valores Declarados
A tabela de valores declarados, é parte integrante do presente contrato de
seguro, tendo como finalidade, além de servir como base do célculo do prémio
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devido, identificar, através das verbas que a compdem, os tipos de bens
amparados por esta apalice.

6. Mercadorias Perigosas
E permitida a armazenagem de mercadorias perigosas (utilizada como insumo)
necessarias as atividades do Segurado e devidamente controladas.

7. Violag&o de Garantia

A violacdo de qualquer garantia ou garantias contidas neste documento néo
afetara este seguro, devendo, no entanto, ser dada notificagdo a Seguradora,
por escrito, assim que o fato chegar ao conhecimento do Diretor de
Seguros/Gerente de Riscos do Segurado e tal prémio adicional, de acordo com
as regras e praticas da Seguradora, devera ser pago a partir da data da primeira
violacéo.

8. Definicdo de Teto sem Apoio

“Teto sem apoio” significa o teto de qualquer parte de uma mina subterranea no
gual nenhum sistema de suporte permanente ou temporario tenha sido instalado,
incluindo todas e quaisquer areas de uma mina subterranea, como falhas, areas
de queda e linhas de pilares. No entanto “teto sem apoio” nao se refere a tetos
com suporte natural adequado.

9. Subterraneo
O termo "Subterraneo" é definido como todo o bem situado dentro de uma mina,
abaixo da beira de um poco vertical e abaixo da entrada de um pogo inclinado.

10. Erros e Omissfes

O seguro fornecido por esta apdlice ndo seré afetado por nenhuma omisséo,
erro, nao divulgacéo, avaliacdo incorreta, falsa declaracéo ou descricdo incorreta
ndo intencional e/ou involuntaria do interesse, risco ou bem antes ou durante a
vigéncia desta apdlice, contanto que uma notificacdo seja enviada as
Seguradoras tao logo tal omisséo, erro, ndo-revelacdo, falsa declaracdo ou
descricéo incorreta ndo-intencional e/ou involuntéria do interesse, risco ou bem
seja descoberto pelo departamento de seguros do segurado.

11. Alteracao

A presente Apdlice ndo sera afetada por;

(@) ato ou omissao de algum inquilino que esteja ocupando ou usando as
Instalacdes, desde que tal ato ou omissao ocorra sem o0 conhecimento ou além
do controle do Segurado.

(b) alteracdes da ocupacao.
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(c) mudancas e/ou alteracBes estruturais e/ou reparos.

Fica estabelecido que, quando tais atos, omissdes ou alteracdes chegarem ao
conhecimento do diretor de seguros/gerente de riscos do segurado, uma
notificacdo devera ser imediatamente enviada a(s) Seguradora(s) e, mediante
acordo dessas, por escrito, sera cobrado um prémio adicional adequado pago
se solicitado.

12. Outros Seguros

O Segurado devera enviar a(s) Seguradora(s) uma notificacdo, por escrito, tdo
logo seja possivel, apds um sinistro, informando a existéncia de outro seguro ou
seguros cobrindo o Bem Segurado.

13. Cancelamento

(a) A presente apdlice podera ser cancelada a qualquer momento mediante
solicitacdo do Segurado, e nesse caso, a Seguradora retera o prémio pré-rata
para o periodo em que esta apolice estiver em vigor.

(b) A Seguradora também podera cancelar a Apdlice, enviando uma notificacao
por escrito ao Segurado, informando que:
(i) O Segurado, deixou de cumprir com o dever de agir com total boa fé;

(i) O Segurado deixou de cumprir com o dever de revelacdo de
informacdes quando esta apdlice foi contratada;

(iif) O Segurado prestou uma declaracéo falsa as Seguradoras durante as
negociacdes para contratacdo da apolice, mas antes da contratacao;

(iv) O Segurado deixou de cumprir com as clausulas da apdlice, incluindo
gualquer clausula que estabeleca o pagamento do Prémio;

(v) O Segurado notificou um sinistro fraudulento, para esta apélice ou
qualquer outra apdlice de seguros (seja com a Seguradora ou outra
seguradora) que proporcionou uma cobertura de seguro durante parte do
periodo no qual a apdlice forneceu cobertura de seguro;

(vi) O Segurado deixou de notificar a Seguradora de alguma agdo ou
omissao especifica quando tal notificacéo era exigida sob os termos desta
apolice; ou

(vii) O Segurado transgrediu ou se omitiu em agir em conformidade com
alguma clausula da apdélice que da a Seguradora o direito de se recusar a
pagar ou reduzir a sua responsabilidade com relacdo ao sinistro devido a
tal transgressao ou omissao.
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(c) A notificacdo de cancelamento da Seguradora entrara em vigor na data mais
cedo entre as seguintes:
(i) A data de contratacdo de outra apdlice de seguro pelo Segurado as
Seguradoras ou outra seguradora, tendo a nova apdlice a finalidade de
substituir esta Apolice ou;

(i) 24h00min do sexagésimo (60) dia util apds o dia no qual foi dada a
notificacdo ao Segurado.

Caso a Seguradora cancele a presente apdlice, ela reembolsara a parte do
prémio ao Segurado, proporcional ao prémio do periodo de seguro ndo vencido
a partir da data de cancelamento.

14. Notificacdo dos Sinistros

Na ocorréncia de perda, destruicdo ou dano, que déem origem a um sinistro
coberto pela presente apdlice, o Segurado devera notificar em seguida, por
escrito, a Seguradora, devendo, tdo logo quanto possivel e praticavel, entregar
a Seguradora uma declaracdo, por escrito, contendo informa¢cdes as mais
detalhadas possiveis sobre os bens que sofreram a perda, destruicdo ou dano e
do valor da perda, destruicdo ou dano com base nos valores na data de
ocorréncia, além de detalhes sobre outros seguros que possam ser aplicaveis
ao sinistro informado.

15. Regulador de Sinistros

Nos casos em que o montante esperado dos sinistros (Danos Materiais/Lucros
Cessantes - combinados) exceda as franquias acordadas na apdélice, os servi¢os
das empresas abaixo deverao ser utilizados preferencialmente. No entanto, se
algum regulador de sinistros diferente for considerado a ser usado, deve ser
mutuamente acordado entre o Segurado e a Seguradora, a saber:

e Crawford Brasil Reguladora de Sinistros Ltda,

Avenida Marques de S&o Vicente, 2853 - CEP 05036-040 — S&o Paulo — SP
Telefone: +55 11 3879 7500

Mobile: +55 11 7929 6272

E-mail: crawford@crawfordbrasil.com.br

e Avalora Reguladora de Sinistros Ltda,

Avenida Marechal Camera, 160 — Conjunto 1807 - CEP 20020 — 080 — Rio
de Janeiro — RJ

Telefone: +55 21 3553 5873 Fax +55 21 3553 5874

Mobile: +55 21 9251 6588 — William Fernandez

E-mail: brasil@avaloraglobal.com e wfernandez@avaloraglobal.com
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A empresa escolhida devera ser instruida a apresentar o seu relatério inicial
sobre o sinistro o mais rapido possivel, em Portugués e Inglés, que deve incluir
o maximo de informacdo possivel para se ajustar o sinistro nas condi¢des de
seguro e indicar, mesmo que so6 provisoriamente, a estimativa do sinistro.

16. Abandono

N&o pode haver nenhum abandono para as Seguradoras de qualquer bem.

O segurado ndo podera fazer o abandono dos salvados e/ou quaisquer bens
sinistrados conforme definido nos itens abaixo:

a) Ocorrido o sinistro, 0 Segurado nao podera fazer o abandono dos salvados e
devera tomar desde logo todas as providéncias cabiveis no sentido de protegé-
los e de minorar 0s prejuizos.

b) A Seguradora poderda, de comum acordo com o Segurado, providenciar o
melhor aproveitamento dos salvados, ficando, no entanto, entendido e
concordado que quaisquer medidas tomadas pela Seguradora ndo implicaréo no
reconhecimento do sinistro como coberto pelo seguro contratado.

c) No caso de a Seguradora fazer o uso da op¢ao de tomar posse de todo ou
parte dos salvados, fica garantido ao Segurado o direito de remover 0s seus
emblemas, garantias, nUmeros de série, nomes e quaisquer outras evidéncias
de seu interesse nos mesmos ou em relagdo aos mMesmos.

d) No caso de sinistro indenizado, todos os salvados passam a ser de
propriedade da seguradora. A Seguradora podera em comum acordo com 0O
Segurado, deixar de exercer este direito, caso 0 segurado tenha interesse no
salvado.

17. Direito de Inspecéo

As seguradoras, em todos os momentos razoaveis durante a vigéncia da apolice
devem ser permitidas, mas ndo obrigada a inspecionar os bens segurados por
esta apllice. Nem o direito das seguradoras para fazer inspecdes nem a
realizacdo do mesmo, nem qualquer relatério sobre o assunto deve constituir
qualguer compromisso, em nome ou para beneficio do Segurado, ou outros, para
determinar ou garantir que esses bens estdo seguros ou saudaveis.

18. Fraude

No caso de sinistro fraudulento ou caso meios ou dispositivos fraudulentos sejam
usados pelo Segurado, ou alguém agindo em nome do Segurado, para obter
algum beneficio desta apdlice, ou ainda se a destruicdo ou dano for ocasionado
por ato intencional executado com a conivéncia do Segurado, a Seguradora, sem
afetar outros direitos que possa ter de acordo com a presente apdlice, tera o
direito de recusar o pagamento do sinistro.
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19. Reposicédo do Bem Sinistrado

Caso a Seguradora prefira ou seja obrigada a recuperar ou substituir o bem, o
Segurado devera, as suas proprias custas, preparar e entregar a Seguradora
todos os projetos, documentos e informacgdes solicitados pela Seguradora. Fica
estabelecido que esta condicdo ndo se aplicara a tais projetos, documentos e
informacdes se a indenizacao for paga de acordo com a Clausula a) da Secao
um “Honorarios e Despesas”.

20. Direitos da Seguradora

Na ocorréncia de uma perda, destruicdo ou dano, em relacdo aos quais possa
ser feito um pedido de indenizacdo de acordo com a presente apdlice, a
Seguradora e toda pessoa autorizada por esta poderdo, sem admitir qualquer
responsabilidade e sem reduzir o direito da Seguradora de se basear nas
Condicdes da Apdlice, entrar, tomar ou manter a posse do prédio ou das
instalacdes onde ocorreu a perda, destruicdo ou dano, podendo ainda tomar
posse ou solicitar que seja entregue a Seguradora qualquer bem segurado pela
apolice e podendo também manter a posse e lidar com o bem para todos os fins
aceitaveis e de maneira razoavel.

Esta condicdo sera a prova de que o Segurado concedeu a Seguradora a
permisséo e licenca para assim fazé-lo. O Segurado devera fazer tudo o que for
necessario, dentro de seu controle, para assegurar que as exigéncias da
Seguradora sejam atendidas e que a Seguradora ndo seja atrasada nem
impedida de executar algum ato autorizado por alguma clausula da Apdlice.

21. Sub-rogacao

(a) Qualquer pessoa que solicite indenizagao por sinistro sob a presente apdlice
devera, mediante solicitacdo e as custas da Seguradora, executar, concordar em
executar e permitir que sejam executados 0s atos e providéncias necessarias ou
razoavelmente solicitadas pela Seguradora com a finalidade de fazer cumprir 0s
direitos e recursos, ou obter reparagcéo ou indenizacéo de outras partes contra
as quais a Seguradora tera ou teria o direito de sub-rogacéo, inclusive sobre as
Seguradoras que efetuam o pagamento ou compensacao de destruicdo ou dano
cobertos pela apdlice.

(b) Caso a Seguradora consiga um ressarcimento como resultado de tal acdo, o
Segurado somente podera receber da Seguradora o valor ressarcido acima do
valor pago ao Segurado pela Seguradora pelo sinistro.

22. Renlncia de Sub-rogacéao
A Seguradora concorda em renunciar a seus direitos e recursos ou alivios aos
quais possa ter direito de sub-rogacéo contra:
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(a) Empresas ou organizacbes (incluindo seus administradores, diretores,
funcionarios ou servidores) pertencentes ou controladas pelo Segurado definido
na apolice ou subsidiarias de um Segurado definido na apdlice ou coproprietario
do bem segurado nesta apdlice.

(b) Qualquer Segurado definido ou descrito na apolice (incluindo seus
administradores, diretores, funcionarios ou servidores).

23. Precaucdes para Evitar Perdas
O Segurado devera tomar todas as precaucdes necessarias e possiveis para
evitar a perda, destruicdo ou dano ao bem segurado pela apdlice.

24. Acbes do Segurado ap6s o Roubo ou Dano

O Segurado deverd, ao tomar conhecimento de uma perda por roubo ou de
algum dano intencional ou deliberado, que possa dar origem a um sinistro sob a
apolice, tomar todas as medidas possiveis para rastrear e recuperar qualquer
bem desaparecido e para descobrir quem foi o autor do roubo ou do dano
causado ao bem.

25. Acordos contratuais

Caso, no curso normal dos negécios, o Segurado firme um contrato com outra
parte e esse contrato estabeleca que o Segurado devera indenizar e/ou defender
elou isentar de responsabilidade essa outra parte com relacdo aos danos que
possam ocorrer como resultado de uma causa ou evento segurado pela apdlice,
este seguro ndo sera afetado pelo fato de o Segurado ter firmado tal contrato,
sendo que as clausulas de indenizacdo e/ou defesa e/ou isencdo de
responsabilidade também vinculardo a Seguradora.

26. Adiantamentos de Indenizacéo

Desde que a responsabilidade tenha sido admitida, a Seguradora devera fazer
adiantamentos para liguidacdo de um sinistro ao Segurado em intervalos e
quantias a serem acordados entre as partes envolvidas diretamente e
indiretamente mediante a elaboracédo de um relatério pelo regulador de sinistros
designado. Qualquer pagamento devera ser deduzido quando do pagamento da
qguantia finalmente determinada por meio da regulacdo do sinistro.

27. Cabecalhos

Foram incluidos cabecalhos neste documento para facilitar a consulta, sendo
entendido e acordado que os Termos e Condicbes da presente apdlice ndo
deveréo ser interpretados com base em tais cabecalhos.

28. Movimento Terrestres
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Esta apdlice cobre perdas ou danos materiais causados por ou resultantes de
qualquer movimento terrestre natural, incluindo, porém nao limitado a terremotos
e desmoronamentos de terra.

Este endosso ndo se aplica a danos ou perdas materiais devidos a incéndio,
explosdo, derrame de sprinklers, ou inundacdo, resultante de movimentos
terrestres independentemente de qualquer outra causa ou evento que contribua
concorrentemente ou dé qualquer outra sequéncia a perda.

Limites de Responsabilidade

O Segurador ndo seré responsavel, sob os termos desta cobertura, por mais que
o limite responsabilidade para movimentos terrestres especificados na apolice
para cada movimento terrestre singular e durante qualquer ano de vigéncia da
apolice.

Se esta apdlice incluir cobertura de lucros cessantes, os limites acima
mencionados serdo o maximo recuperavel sob este endosso.

29. Limites de Responsabilidade

O Segurador néo sera responsavel, sob os termos desta cobertura, por mais que
o limite responsabilidade para movimentos terrestres especificados na apdlice
para cada movimento terrestre singular e durante qualquer ano de vigéncia da
apolice.

Se esta apodlice incluir cobertura de lucros cessantes, os limites acima
mencionados serdo o maximo recuperavel sob este endosso.

30. Interesse Pecuniario e Econdmico de Outras Partes

A Seguradora indenizard o interesse pecuniario e econémico de todas as partes
com algum interesse no bem segurado pela Apdlice devido a empréstimo,
hipoteca, arrendamento, locacdo, compra ou outro acordo, sendo que a
Seguradora renunciara a todos os direitos de subrogacdo que possam ter
existido contra as partes em questdo. A extensdo de tal interesse deve ser
revelada no momento de ocorréncia da perda.

Quando o seguro cobrir o interesse de mais de uma parte, 0s atos ou negligéncia
de uma das partes ndo afetardo os direitos das outra(s) parte(s), sendo que as
outras partes deverdo, assim que tomarem conhecimento de algum ato ou
negligéncia que cause um aumento do risco de dano, notificar a Seguradora por
escrito, e pagar um prémio cabivel exigido pela Seguradora assim que ela o
solicitar.

As partes estéo cientes e concordam que, caso uma das partes mencionadas
nesta clausula tenha direito aos beneficios de algum Contrato de Concessdes
eventualmente firmado com a Seguradora, esse Contrato de Concessodes tera
preferéncia sobre o paragrafo acima.
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31. Clausula de Pagamento Simultaneo

Fica entendido e acordado que, em caso de sinistro coberto pela presente
apolice, a indenizacdo correspondente a parcela de responsabilidade
retrocedida ao mercado de resseguro nacional e internacional, mediante
colocacao facultativa por meio da Aon Benfield Corretora de Resseguros Ltda.,
somente sera paga apés a obtencao do respectivo crédito a Seguradora.

RISCOS EXCLUIDOS/BENS NAO COMPREENDIDOS NO
SEGURO/PREJUIZOS NAO INDENIZAVEIS

N&o obstante o que possa constar Condigcbes Gerais, bem como nas demais
clausulas destas Condicdes Particulares, a presente Apdlice ndo cobre sob a
Secdo Um, perdas fisicas, destruicdo ou danos ocorridos nos bens a seguir e
nem as perdas, sob a Secéo Dois, resultantes desses eventos:

1. Bens (exceto, instalacdes e equipamentos moveis, locomotivas e materiais
rodantes) em transito, a ndo ser durante a movimentacao eventual desses bens
dentro de Locais ocupados pelo Segurado, Esta Exclusdo ndo serd valida
durante a remocdo temporaria do bem (que ndo sejam estoques e/ou
mercadorias) e veiculos a motor ndo registrados, mas a cobertura esta limitada
a transito terrestre.

2. Contas, faturas, moeda, escrituras, evidéncias de dividas, notas, comissoes e
royalties;

3. (&) Embarcacdes ou navios de qualquer natureza, exceto:
(i) Como estoque ou mercadoria do Negocio (ndo seguradas de outra
forma), sendo que nenhuma cobertura sera valida enquanto tal
embarcacéo estiver na agua.

(b) Aeronaves ou naves espaciais (incluindo seus acessorios e/ou pecas de
reposicao) exceto como estoque ou mercadoria do Negdcio, ndo segurada de
outra forma, sendo que nenhuma cobertura sera valida para aeronaves durante
o taxeamento, decolagem, voo ou aterrissagem. Qualquer cobertura para
engenhos aeronauticos durante armazenagem devera ser declarada na
declaracéo de valores aos Seguradores no inicio de vigéncia desta apdlice.

(c) Veiculos ou trailers registrados ou licenciados para viajar em estradas
publicas, sendo que esta Exclusdo nado seré valida para equipamentos méveis e
equipamentos autopropulsdbes (com excecdo de carros, sedans, vans e
caminhdes), ndo segurados de outra forma, quando estiverem nas instalacdes
ocupadas ou usadas pelo Segurado.

4. Gado, animais de qualquer espécie, passaros, peixes ou bactéria.

5. Arvores de qualquer espécie plantacdes e pastos.

6. Bens passando por construgéo, montagem, alteracao ou adicéo.
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Fica estabelecido que esta Exclusdo ndo sera valida para perdas, danos ou
destruicdo a Bens Segurados existentes, causados por risco ou evento nao
excluido de outra forma na presente Apdlice.

7. Quaisquer Bens localizados offshore.

8. Vias desbloqueadas (exceto quando, de outra forma, cobertas sob esta
Apdlice).

9. Mineragdo a céu aberto, sendo que esta Exclusdo ndo se aplica a plantas e
eguipamentos instalados ou operando nesses locais e/ou Vias Permanentes de
Acesso.

10. Caminhos, fachadas, encostas, cavernas subterrdneas, pontos de extracao
e outros trabalhos subterraneos de natureza ndo permanente.

11. Terrenos e valores de terrenos e melhorias no terreno.

12. Minerais, minérios ou carvao néo extraidos. Para a finalidade desta excluséo,
“n&o extraidos” significa ndo escavado mecanicamente do local e transportados
para estoque de matéria prima / processamento, “Extraidos” ndo significara
perfurados ou dinamitados como preparagao para a escavagao.

13. Bens consumiveis usados em minas subterraneas, incluindo, entre outros
itens, parafusos para teto, pé de rocha, combustivel, 6leo, lubrificantes, materiais
ou suprimentos para construgcdo, com excecado daqueles que nao foram
instalados ou colocados para o uso pretendido.

14. Reabilitagdo da mina.

15. Linhas préprias de distribuicdo e transmisséao geral (incluindo suas estruturas
de suporte) a mais de 300 metros da linha limitrofe das instalacdes do segurado.

16. Autoclaves, como resultado do desenvolvimento gradual de defeitos,
deformacéo, distorgéo, trincas ou fraturas parciais, salvo dano decorrente de um
evento, ocorréncia ou risco coberto por esta apolice.

17. Bem subterraneo situado sob o teto sem suporte ou equipamento
subterraneo controlado remotamente enquanto operando em modo remoto,
Contudo, esta exclusdo ndo se aplica para as unidades e equipamentos de
Mineracgao “longwall”’, Equipamentos moveis operados de modo independentes
automatizados estao excluidos.

18. Bens segurados, mas especificamente ou ainda segurado em outra apolice,
exceto apalices locais dentro do programa segurado.
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19. Revestimentos refratarios, sendo que estd Exclusdo ndo se aplicara quando
a perda ou dano for causado por risco segurado fora do forno.

N&o serdo considerados Bens fora do forno, mas néo limitados a:
(a) A placa em volta das paredes e/ou piso e/ou teto do forno, incluindo qualquer
estrutura que suporte o material refratario e todo o material dentro dele;

(b) Furos afunilados para o metal/mate e escoria,

(c) O revestimento refratario que represa o contetudo do forno e a totalidade dos
bens dentro da &rea contida;

(d) Blocos de resfriamento e/ou outros dispositivos de resfriamento localizados
dentro da concha do forno e/ou seu revestimento interno;

(e) Tubos e outros condutores dentro da concha e/ou area contida pela concha
e que é usada para transferéncia do meio de resfriamento, gases ou materiais
de alimentacao;

(f) As partes dos eletrodos que se projetam através do revestimento do forno
para o interior dele.

Destacamos que em caso de desgaste gradual do material refratario esta
exclusdo se aplicard ndo somente a Danos Materiais como também aos danos
consequentes, inclusive Lucros Cessantes.

20. Dano material e lucros cessantes decorrentes por qualquer tipo de perda
causada direta ou indiretamente por Erro de Projeto.

21. Todas as commodities em todas as formas incluindo intermediarias e
concentrados, incluindo ouro, prata, cobre, niquel, zinco, carvao, ferro / minério
ou qualquer outro minério ou metal precioso em qualquer forma, bem como
qualquer produto em processamento e/ou processado.

22. Trabalhos subterraneos e tuneis, escavacdes subterraneas, highwalls,
pocos, declinios, inclinios, stopes, tracdes, minério em processamento, estradas,
acessos nao asfaltados, acessos permanentes as minas ha superficies,
terraplanagens, valas abertas, e qualquer outro escavacdo a céu aberto,
lixiviadores, solu¢des de chorume, linhas que compdem os lixiviadores, metais
preciosos, metais preciosos em processamento, mineracao.

23. Paredes do poco (incluindo mas néo limitado aos taludes, inclinios, declinios,
rampas, highwalls, low walls, bancos).

24. Barragens de rejeitos e estruturas feitas de rejeitos e/ou residuos.
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25. Quaisquer contencbes de barragens de rejeitos, exceto por planta e
equipamentos situados nela ou sobre ela.

26. Quaisquer tipos de taludes naturais, exceto danos consequentes.
27. Galpdes lonados e/ou assemelhados e respectivos conteudos.
28. Quaisquer tipos de taludes naturais, exceto danos consequentes.
29. Perdas fisicas, destruicdo ou danos aos Bens Segurados:

(a) direta ou indiretamente causado por ou ocorridos em razdo de guerra,
invaséo, ato de inimigo estrangeiro, hostilidades (quer tenha a guerra sido
declarada ou nao), guerra civil, rebelido, revolucao, revolta, comocao civil
assumindo as propor¢cbes ou valor de uma revolta, forca militar ou
usurpada ou acdo tomada pela autoridade governamental em dificultar,
combater ou se defender contra tal evento.

(b) resultante de confisco, nacionalizagdo, expropriacdo, requisicao ou
danos aos bens por meio de, ou sob a ordem de, um Governo ou
Autoridade Local ou Publica.

Ndo obstante a clausula de Exclusdo de Riscos (b), a Seguradora sera
responsavel pela indenizacédo de perdas, destruicdo ou danos causados a bens
integros ou o custo de remocdo desses bens das Instalacdes com a finalidade
de evitar ou minimizar danos iminentes devido a incéndio ou outro risco coberto
pela presente Apdlice , e inibir a propagacao desses.

30. (a) (i) Perda fisica, destruicdo ou danos aos Bens Segurados.
(i) Qualquer responsabilidade legal de qualquer natureza.

Direta ou indiretamente causada por ou contribuida ou decorrente
de reacado nuclear ou radiagcdes nucleares, ou radiagdes ionizantes
ou contaminacédo pela radioatividade de algum residuo nuclear ou
pela combustdo de combustiveis nucleares.

Para o propdsito desta Exclusdo, somente combustao deve incluir
qualquer processo autossustentavel de fissdo nuclear.

(b) Perda fisica, destruicdo ou dano, direta ou indiretamente causados por armas
ou materiais nucleares (ou aumentado por elas ou delas originados).

31. Perda fisica, destruicdo ou danos causados por ou ocorridos devido a:
(a) Tracgas, cupins ou outros insetos, parasitas, ferrugem ou oxidacgao,
mofo, bolor, contaminacdo ou poluicdo, putrefacdo seca ou Umida,
corroséo, alteracdo na cor, umidade da atmosfera ou outras variagdes na
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temperatura, evaporacao, doenca, vicio inerente ou defeito latente, perda
de peso, alteracao de sabor, textura ou acabamento, fuligem ou fumaca
de operacg@es industriais ou outra situacdo ou vicio inerente.

(b) Desgaste normal, esmaecimento, raspagem ou desfiguracao,
deterioracdo gradual ou aparecimento de falhas, manutencédo normal ou
compensagao.

(c) Erro ou omisséao de projeto, plano ou especificacdo ou falha de tal
projeto

(d) Assentamento normal, infiltracdo, encolhimento ou expansdo em
prédios ou fundagbes, paredes, pavimentos, estradas e outras melhorias
estruturais.

(e) Materiais defeituosos ou acabamento defeituoso.

32. Perda fisica, destruicdo ou danos causados por ou ocorridos devido a:
(a) Assentamento incorreto de prédios como consequéncia de
(i) Erros no projeto ou especificacdo arquiteténicos

(i) Acabamentos defeituosos.

(iif) O ndo cumprimento pelo Segurado (ou pessoa agindo em nome
do Segurado) das permissdes necessarias emitidas pelo Governo
e Autoridades Locais e Publicas.

(b) Demolicbes solicitadas pelo Governo ou Autoridades Publicas ou
Locais devido a falha por parte do Segurado ou de seus agentes em obter
as permissdes necessarias.

33. Perda fisica, destruicdo ou danos causados por ou ocorridos devido a
desaparecimento inexplicavel ou falta de estoque, resultante de erros contabeis
ou administrativos, falta de suprimento de materiais para o Segurado ou entrega
de materiais do Segurado.

34. Perda fisica, destruicdo ou danos causados por ou ocorridos devido a:

(@ (i) atos fraudulentos, apropriacbes indébitas, desfalque, falsificacéo,
corrupcéo e falsificacéo de dados, alteracdo néo autorizada de dados e exclusao
por meio eletrénico ou ndo, envolvendo a propriedade segurada pelo Segurado
ou quaisquer funcionarios do Segurado, agindo sozinho ou em conluio com
outras pessoas.

(i) acesso de qualquer pessoa ou pessoas diferentes do Segurado ou de
seus funcionarios ao sistema de computadores do Segurado através de
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meios de comunicacdo de dados que acabem chegando no sistema de
computadores do Segurado.

(b) (i) Ainterrupcéo do trabalho, seja ela total ou parcial.

(i) A descontinuacéo, interrup¢cdo ou atraso de processo ou operacao
como resultado de greves, tumultos, comoc¢des civis, disturbios
trabalhistas ou funcionarios impedidos de entrar na empresa.

(c) Erosao gradual da terra e subsidéncia gradual e/ou Mineracdo em adjacente
a, ou acima de qualquer mina seja a céu aberto ou subterranea,

(d) Sequestro, ameaca de bomba, ameacga de contaminacgéo, trote ou alguma
ameaca de atentado ou extorsao.

Fica estabelecido que o item 6 dos Riscos Excluidos ndo se aplicara a perdas,
destruicdo ou danos posteriores ao Bem Segurado, resultantes de um evento ou
risco mencionados nesta Excluséo.

35. Qualquer responsabilidade legal de qualquer natureza diferente daquela
prevista neste documento.

36. Danos emergentes de qualquer natureza, incluindo perdas emergentes
devido a atrasos, perda de desempenho, perda de contrato ou depreciacdo no
valor da terra ou agoes.

37. N&o obstante o item ii) acima, a apolice disp6e de cobertura para a Secao
Dois — Perdas decorrentes da Interrupcdo dos Negdécios em respeito a
propriedade do segurado que tenha sido submergida, perdida ou danificada e se
itens recuperaveis tenham sido recuperados de pocos abertos e/ou obras
subterraneas seguidos de um evento segurado, mas somente durante o periodo
necessario para realmente reparar ou substituir tal propriedade segurada e
apenas se esta propriedade poderia ter sido usada para seu propadsito pretendido
durante este periodo.

38. Danos por exaustdo havendo deslocamento horizontal gradual de estratos
de rochas incluindo solo e havido movimento gradual vertical do estrato da rocha
incluindo solo.

39. Danos por arrastamento ou hasteamento.

40. Perda, destruicdo ou danos direta ou indiretamente causados por (ou
aumentados por ou devidos a) bactérias, fungos, virus de todos os tipos,
decomposicdo seca ou Umida, sendo que esta Exclusdo ndo se aplica a perdas
ou danos concomitantemente causados diretamente por incéndio, raios,
explosao, vendaval, terremotos, inundagdes ou granizo.
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41. Fica entendido e concordado que este Seguro ndo cobre perdas, danos,
prejuizos, custos ou despesas de qualquer natureza que sejam direta ou
indiretamente causados por, ou em decorréncia de, ou com relacéo a utilizagédo
de materiais biolégicos ou quimicos patogénicos ou toxicos, inclusive a ameaca
de utilizacdo dos mesmos, independentemente de qualquer outra causa ou
evento que possa contribuir concomitantemente ou em qualquer outra sequéncia
em relacdo a mesma.

42. Danos fisicos, destruicdo ou danos causados por perda de material
decorrente do enchimento hidraulico das escavacdes em forma de escada.

Escavacdes hidraulicas em forma de escada sédo definidas como: O uso de
enchimento hidraulico (cimentado) na forma de lama, geralmente, mas nem
sempre variando de 35% a 75% de conteudo soélido e 25% a 54% de agua
utilizada primeiramente para estabilizar tanto na escavacdo em degraus
operacional como a ndo-operacional, ou seja, paredes, pisos e pilares.

A lama pode ser transportada através de tubos e furos para a area de escavacao
por varios tipos de bombas, ou levadas pelo fluxo de gravidade.

43. Exclusao dos dados eletrénicos.

43.1 Nao obstante qualquer disposicdo em contrario dentro da Apdlice ou em
qualguer endosso referente & mesma, fica entendido e acordado o seguinte:

(a) Esta apdlice ndo cobre perda, dano, destruicdo, distorcdo, rasura,
adulteraco ou a alteracido de DADOS ELETRONICOS decorrente de qualquer
causa (incluindo mas nao limitado a VIRUS DE COMPUTADOR) ou perda de
uso, reducéo na funcionalidade, custo, despesa de qualquer natureza resultante
disso, independentemente de qualquer outra causa ou acontecimento
contribuindo paralelamente ou em consequéncia do sinistro.

DADOS ELETRONICOS significam fatos, conceitos e informacées convertidas
para uma forma adaptada para comunicacoes, interpretacdo ou processo por
processamento de dados eletrbnicos e eletronicamente e inclui programas,
“software” e outras instrucdes codificadas para o processamento e manipulacao
de dados ou o controle e a manipulacao de tal equipamento.

VIRUS DE COMPUTADOR significa um conjunto de instrucdes ou cédigos
adulterados, danosos ou de outra forma n&o autorizados, incluindo um conjunto
de instrucdes ou codigos introduzidos de ma-fé, sem autorizacdo, programaveis
ou de outra forma, que se propaguem atraves de um sistema de computador ou
rede de qualquer natureza, VIRUS DE COMPUTADOR inclui, mas ndo esta
limitada a “Cavalos de Tréia”, Minhoca” e “bombas relégios ou bombas logicas”.
(b) Entretanto, no caso de um risco abaixo relacionado resultar de qualquer das
matérias descritas no paragrafo (a) acima, esta apodlice, sujeita a todos 0s seus
termos, condi¢cdes e exclusdes, dard cobertura contra dano material ao bem
segurado por esta apolice, ocorrido durante o prazo da apolice e diretamente
causado por tal risco relacionado:
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Riscos Relacionados:
Incéndio
Explosao

43.2 Nao obstante qualquer disposicdo em contrario dentro da apolice ou
qualguer endosso referente & mesma, fica entendido e acordado o seguinte:

No caso do meio de processamento de dados eletronicos segurado por esta
apolice sofre perda ou dano material segurado pela mesma, entéo, a base de
avaliacdo sera o custo do ambiente vazio mais os custos da copia dos DADOS
ELETRONICOS do “back-up” ou dos originais de uma produgado anterior. Estes
custos ndo incluirdo a pesquisa e a construgcdo nem quaisquer custos de
reconstrucéo, reunido, associacdo de tais DADOS ELETRONICOS. Se o meio
nao for reparado, substituido ou restaurado, a base de avaliagdo sera o custo do
meio vazio, Entretanto, esta Apélice ndo cobre qualquer importancia incluida no
valor de tais DADOS ELETRONICOS ao Segurado ou qualquer outra parte,
mesmo se tais DADOS ELETRONICOS ndo puderem ser reconstruidos,
reunidos ou associados.

SEM EXTENSOES DE COBERTURA PARA QUALQUER DANO MATERIAL/
LUCROS CESSANTES

44. Perdas ou danos materiais para qualquer estrutura de superficie resultante
de erosdo geoldgica, sendo este 0 processo pela qual o solo e rocha sdo
retirados da superficie por agua e/ou gelo e/ou vento e entdo transportadas e
depositadas em outros locais.

45. Perdas ou danos materiais causados por desagregacao geoldgica, sendo
isto a quebra de rochas, solos e minerais, bem como materiais artificiais através
de contato com a atmosfera, aguas e biota ao redor.

46. Nao obstante qualquer disposicdo em contrario dentro desta apdlice ou
qualquer endosso referente a mesma, ficam excluidos de coberturas qualquer
tipo de testes e comissionamento.

47. Ficam expressamente excluidos por esta apdlice danos decorrentes de
contaminacdao radioativa e/ou nuclear, materiais biolégicos ou quimicos, ALOP
(Lucros Esperados), lucros cessantes por sinistros em fornecedores/clientes
indiretos, pagamentos ex-gratia, obrigagdes extracontratuais e qualquer tipo de
Responsabilidade Civil.

48. Danos a minas subterraneas.

49. Exclusédo de Danos Causados por Microrganismos.
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Esta apolice ndo cobrira qualquer perda, destruicdo, dano, reclamacgéo, custo,
despesa ou qualquer outro valor causados direta ou indiretamente por ou
relacionados a:

Mofo, Bactérias, Virus de todos os tipos, Bolor, Fungo, esporo, decomposi¢ao
seca ou Umida ou qualguer outro tipo, natureza ou descricdo de microrganismo
incluindo mas nao limitado a qualquer substancia cuja a presenca figure como
ameaca real ou potencial a saide humana.

Esta excluséo se aplica independentemente de (i) perda ou dano a propriedade
segurada; (i) a qualquer risco ou causa segurada, contribuindo ou né&o
simultaneamente ou em qualquer sequéncia; (iii) qualquer perda de uso,
ocupacao ou funcionalidade; ou (iv) qualguer agao solicitada incluindo mas néo
limitada a reparo, reposi¢cdo, remocdo, limpeza, abatimento, disposicao,
relocacdo ou providéncias tomadas para resolver interesses médicos ou legais.

Esta exclusdo substitui e se sobrepde a qualquer provisdo desta apdlice que
considere cobertura, no todo ou em parte, para esses assuntos.

50. Excluséo de Materiais Biol6gicos ou Quimicos

Fica entendido e concordado que este Seguro n&o cobre perdas, danos,
prejuizos, custos ou despesas de qualquer natureza que sejam direta ou
indiretamente causados por, ou em decorréncia de, ou com relacéo a utilizacédo
de materiais biolégicos ou quimicos patogénicos ou toxicos, inclusive a ameaca
de utilizacdo dos mesmos, independentemente de qualquer outra causa ou
evento que possa contribuir concomitantemente ou em qualquer outra sequéncia
em relacdo a mesma.

51. Excluséo de Terrorismo

N&o obstante qualquer provisdo em contrario, contido neste resseguro ou
qualquer endosso, fica entendido e acordado que este resseguro exclui perda,
dano, custo ou despesa de qualquer natureza causado direta ou indiretamente,
resultante de ou conectado com qualquer ato de terrorismo, independentemente
de qualquer outra causa contribuindo simultaneamente ou em qualquer
sequéncia ao sinistro.

Para os fins deste endosso um ato de terrorismo significa um ato, incluindo mas
ndo limitado a uso de violéncia e/ou ameaca, de qualquer pessoa ou grupo(s),
atuando sozinhos ou representando ou em conexdao com qualquer
organizacdo(es) ou governo (s), relacionado com propdsitos politicos, religiosos,
ideoldgicos ou similares, incluindo a intencdo de influenciar qualquer governo
e/ou colocar o publico, ou qualquer parte do publico, em estado de panico.

Este endosso exclui também perda, dano, custo ou despesa de qualquer
natureza, direta ou indiretamente causada, resultando de ou com relacdo a
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qualquer acao tomada para controlar, prevenir, suprimir ou de qualquer forma
relativo a qualquer ato de terrorismo.

Se os resseguradores alegarem que por razdo desta exclusdo, qualquer perda,
dano, custo ou despesa néo esteja coberto por esse resseguro, o fardo de provar
0 contrario cabera ao ressegurado.

No caso de qualquer parte deste endosso ser considerado invalido ou
inexecutavel, o restante permanecera com forga total e efeito.

RATIFICACAO
Ratificam-se todos os termos das Condigcbes Gerais que ndo tenham sido
alterados ou revogados pelas presentes Condi¢des Particulares.
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